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MAJOR LANGUAGE LEARNING ACTIVITIES 


GUIDING PRINGIPLES 


As a missionary you have the responsibility to seek the gift of tongues to fuifill 
your purpose in the mission language. Your teachers vvill guide you, but you 
vvill be most successful as you take personal responsibility for your language 
learning. Chapter 7 of Preach My Gospel and the follovving components 

of the MTC language program vvill help you understand hovy to learn your 
mission language. 










SPEAK YOUR LANGUAGE 


Language immersion plays a foundational role in 
the MTC language program. One of the vvays 
you can seek the gift of tongues is to speak 
the language as much as possible. Asa 

rule, teachers alvays speak the mission 
language, using English to facilitate 

selected activities. 


PROGRESSING INVESTIGATORS 


Beginning early in your MTC experience 
you vvill have daily teaching appointments 
vvith people vyho vvill take the role of 
progressing investigators. As you teach 
your progressing investigators, you vvil 
become ayvare of your ovvn language needs 
and be motivated to learn in order to help them 
progress. Your experience teaching vvill be 

the driving force behind many of your decisions 
regarding language learning. Your teachers also 

use the information they gain as investigators to direct 
Group instruction and Coaching Missionary Study. 








GIFT OF TONGUES 


You are an authorized servant of the Lord, called of God to act on His behalf. He vvill help you as you exercise 
faith and vvork as hard as you can. Strive to make learning the language a spiritual experience. Seek for the gift of 
tongues and other gifts of the Spirit (see Preach My Gospel, 91 and 133). Knovyv that your teachers” instructional 
decisions alvvays demonstrate their faith in your ability to fulfill your purpose in the mission language. 


MISSIONARY-DIRECTED ACTIVITIES 
TEGHNOLOGY-ASSISTED LANGUAGE LEARNING (TALL) 


TALL is the name given to MTC language-learning sofivvare and 
print materials. These materials are the primary resources you 

vvill use to learn vocabulary and phrases during language study. 
TALL sofivvare is the best resource for providing repetition and 
pronunciation practice. Each day (except Sundays) you vvill spend 
60 minutes in a computer lab using TALL. 


LANGUAGE STUDY 


Each day you vvill have 60 scheduled minutes to study the 
language on your ovvn. Apply the principles in Chapter 7 of Preach 
My Gospel as you create and apply your ovvn language study 
plan. Use all available resources including your dictionary, 

Vocabulary and Phrase Book (VP Book), simple grammar 
text, Preach My Gospel and scriptures in your mission 
language, and TALL softuvare. Also plan to spend a portion 
of your language study time revievving the board display 
for the upcoming grammar instruction. 


—— TEACHER-DIRECTED ACTIVITIES 
GROUP INSTRUCTION 


Grammar Instruction and Task Instruction are the tvvo major 
types of group language instruction. Your teachers vvill 
generally follovv the order outlined in this book. The purpose 
ofthese acitivites is to provide you vvith multiple opportunities 
for meaningful practice using essential vocabulary, phrases, 
and grammar patterns. Grammar activites in the Language Guide 
are not designed to give detailed explanations of grammar, if you 
need an in-depth description, use your grammar books or TALL. 


GOAGHING STUDY 


Your teachers vvill help you apply the principles in Chapter 7 of 
Preach my Gospel to improve your ability to become an effective 
language learner. Make inspired decisions as you become 

more avvare of your needs, the needs of your investigators, the 
conversion process, and your ovvn learning process. Set goals to 
improve each day. 
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RANGU Cs SAN E 


BREAKING THE LANGUAGE PLATEAU 


You may have asked yourself, “Hovv much of my mission language do I needin order to fulfill my purpose” Hovy should I start2 VVhat do 


I need to become proficient”” 


Everything you do as a missionary, including at the MTC, 
should focus on your missionary purpose. 
To do this as a language-learning missionarv: 


“  Recognize that you have been called of Godbya 
prophet to preach the gospel in a nevy language 
(DRC 90:11). 

e Bemotivated by love for the Lord and for the people 
you serve (DC 46:9, 26, 1 Cor. 14:12). 

e Live vvorthy of the Holy Ghost by obeying the 
commandments and missionary standards (DEC 
46:9, 33). 

“  Praycontinually for divine assistance to obtain the gjift 
of tongues (DRC 46:28, 30-32). 

e Study, practice, and use the mission language as 
much as possible each day (1 Cor. 12:31). 


- VVhat can you do to keep from 
plateauing 7 

- Hovy can you continue to improve 
throughout your mission2 


ALL YOU NEED TO LEARN your mission 
language and improve throughout 
your mission are the principles in 
Preach My Gospel, Chapter 7. This 


introduction vvill help you apply those 
principles vvhile in the MTC. 
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MISSIONARY INFIELD LANGUAGE PERFORMANCE BY MONTHS 


PROFICIENT 


LANGUAGE PLATEAU 


FUNCTIONAL 








POSSIBLE PERFORMANCE 




















AVERAGE MISSIONARY PERFORMANCE 














NOT YET 
FUNCTIONAL 


8 10 12 


MONTHS IN FIELD 


This graph shovvs missionary language grovyth over time. Many missionaries plateau, or stop 
improving, vvhen they start feeling comfortable vvith the language. The graph also shovvs vyhat is 
possible if missionaries apply Chapter 7 of Preach My Gospel. 


Vlhat is functional2 


Being functional in a language means that you are able to hold conversations and get by 
vvith your daily missionary life in your mission language. Elder Jeffrey R. Holland explained 
the value of studying beyond the functional level in the language. “Don't be satisfied vvith 
vvhat vve call a missionary vocabulary only. Stretch yourself in the language, and you vvill gain 
greater access to the hearts of the people” (Missionary Satellite Broadcast, Aug. 1998). 





HOVY FAR VVILL 


Es 
ITI 
pa 
Q 
ae 
AT THE MIC” 


It takes time and hard vvork 

to preach fluently in a nevv 
language. Experience shovvs, 
depending on your native 
language and your mission 
language, that in most cases 
you need 600 —1000 hours of 
instruction and practice just to 
function in the language. Here 
isa summary of the number of 
hours scheduled for language 
activities in the MTC. 








PRE TINA e) E lalallate) 
Companionship study 


E BETA te UV 


preparation time 


Use your language 
EVA e E Z 

Study time 

Meal time 

VVaiting in line 

In the bookstore 


VVhile vvaiting for 
meetings and 
etojeloji alia sales) 


NSCHEDULED 
TIME 


Group Language 
Instruction 


Coaching Study 


i Progressing 


Investigator 
Scheduled TALL Lab 


Scheduled Language 
Study 





Language learning is a challenging task that requires 
dedication and diligence (Preach My Gospel, 128). VVith 
time you may feel comfortable in the language, but “do 
not stop improving your language skills once people 
begin to understand you” (Preach My Gospel, 128). 


Take responsibility for your language learning, and don't just rely 
on teachers or scheduled activities (Preach My Gospel, 128). A 
missionary in the six-vveek language training program has over 600 
vvaking hours in the MTC. Missionaries in nine-vveek training are 
given over 950 hours because the languages they are learning vvill 
take them more time to reach a comparable level of functionality. 


PjPA fell (Ne, 


IF you take advantage of all of the 
additional study time that is not listed 


in your schedule, then you vvill have 
more than 140 additional hours of 
SYL vvhile you are in the MTCI 





VVHAT MORE CAN YOU DO2 


VVe have provided a fevv examples of times vvhere you could be 
speaking and practicing your language. Keep in mind that these 
are only suggestions. Don't limit yourself. 
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VISION, GOALS, PLANS, AND ACCOUNTABILITY 


ESTABLISH A VISION 


A vision is an idea of vvhere you vvant to be dovyn the road in the future. Itis far beyond vyhere you are novv. It considers your resources (time, materials, and 
teachers). Here are some examples: 


e Beable to “speak from the heart in Jmyj ovn terms... speak out af Imyj ovn conviction” (Preach My Gospel, 175-176). 
“ Understand native speakers so that l can meet their needs. 

e Beable to teach the docitrines “vvith clarity and povver” (Preach My Gospel, p. 20). 

“ Beable to “expound the scriptures vvhen TIJ teach” (Preach My Gospel, p. 182). 


SET INSPIRED GOALS 


A vision is exciting and it makes you feel good, but it isn't actionable. Thisis vvhy itis vital to set inspired goals. For a goal to be helpful you need to knovy hovv to 
measure your progress over time. You need to set long-term goals and short-term goals. Here are some examples of long-term goals: 


“ Knovy all the vvords and phrases for the first three lessons, as found in the TALL VP book. 
“ Memorize 1000 common vvords and phrases. 
“ Memorize 100 scriptures and parables. 


Even though you can measure these long-term goals, they're too big to accomplish in one sitting. VVell-defined short-term goals are about vvhat you have to 
accombpilish in the language right noyv. They are alvvays about the people you are teaching. Here are some examples: 


-“ Learn 12 vvords from Lesson 1 to teach Juan about the Book of Mormon. 
“ Memorize Mosiah 2:41 for the lesson vvith the Gomez family. 
- Learn to say 15 nevv vvordsiphrases during SYL that I can use to get to knovv Brother and Sister Gomez better. 


GREATE AND EXECUTE PLANS 


Specific plans to accomplish your goals include vyhat, hovy, vvhen and vyhere you vvill accomplish them. You vvill make plans for vvhat you vvill do during your formal 
language study time as vvell as vvhat you vvill do throughout the day to improve your language. For example, if your goal is memorize Mosiah 2:41 for the lesson vvith 
the Gomez family, your plans might include: 


“ Read Mosiah 2:41 during personal study. 

- Read it in the language during language study. 

- Spend 15 minutes trying to memorize it. Make a flashcard. 

- Carry the flashcard throughout the day. Revievv it vvhile vvalking to meals. 


AGGOUNT FOR YOUR EFFORTS 


Accounting for your efforts is vital to your grovvth in the language. This includes reporting your efforts to your mission leaders and to the Lord through prayer. Some 
helpful questions may include: hovv did your language study enable you to help those you teach2 VVhat have you done to accomplish your learning goals2 Hovv is 
your study helping you2 
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OUR BESO URGES 


LANGUAGE CORE ———————————————————————— . ————— MIHY LANGUAGE STUDY PLANS2 


The Language Core establishes a language foundation and helps you push 
yourself. It helps you focus and pace your language study. The core includes A language study plan allovys you to reach your language goals. 
the four essential components of a missionary's language. Vith hard vvork, Revievv Preach My Gospel, 129-131 and then read the section 
missionaries can learn at least the basic core vvhile in the MTC. belovv. If you have questions, ask your teacher to help you, or refer 


to the example plan on the follovving page. 


ESSENTIAL GOMPONENTS BASIC CORE EXTENDED CORE 





Vocabulary 500 vvords 1000 vvords 


STUDY PLAN 


GORLS EFFECTIVE LANGUAGE STUDY PLANS 
SO INGLUDE TVVO PARTS: 





Phrases 150 phrases 250 phrases 





All language 


Grammar 8 ë 
guide topics 


and text topics 














Scriptures 15 scriptures 30 scriptures 





LANGUAGE MATERIALS 


Preach My Gospel says to select language tools, vvhich include the follovving: 


I 
I 
- Goals stating vyhat you vvill learn. 
I 
- Study plans and ideas for hovy you vvill study. l 

I 





“ The TALL VP book and your language guide to identity vocabulary, phrases, 
and grammar to study. 


- The dictionary vvill also be essential. Alvvays carry it vvith you. 


- The scriptures constantty help you leam the language. Study the scriptures youil A GALEN DAR 0 R PLAN N ER 


share vyhile teaching, as vvell as scriptural passages and chapters you can discuss u 
vvith your investigator. TO D EGI D E u 
























































I — 
: : arë I — 
“The lessonsin Chapter 3 of Preach My Gospel provide additional vvays to say the 4  “ Mhen, vehere, and hov much language you — lë 
things you need to teach your investigator. Pë i id pë i të pa lë ët rë br iz I E 
ba nn ss ------------- X 5 —— 
MATERIALS AND TOOLS pasuni E 
1. Learn the things to teach your aa 
investigator, and — 
These materials are vvhat Step 2 of “Create a 2. Learn vvhat you need a . 
Language Study Plan” is referring to. Select vvhich communicate throughout the day. For the best strategies on learning your language, refer to Preach My Gospel, 
tools to use. (Preach My Gospel, 129). 128-131. Try each sirategy from each bolded section for a fevv days before 





deciding vyhich ones vvork best for you. 
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“Te Reshraten”J a. velunteer” Juvith Kris 1 vuith kësh 'Theflan ef Jalvatin I “The Plan effalvatin 


My Plan: My Plan: i M k Y 
Make VTeach him hon TË you) ET ai ap hi E pe së 
iveekly to prau. volunteer. i ment. te pjepri 
languadje Ja. invitenimito J2-Share £ pra Poti jrustohe 
vendthe Beok JSimpie overvi en) të DP” Bear my tectimeg Teachin “to apeli 
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ACTIVITY: LANGUAGE STUDY PLANS 


Preach My el 


TO Look at the sample language study plans on pages 10 and 11. 


(O Evaluate the goals. Are the goals measurable2 Do they 
reflect vvhat the missionary vvill be learning” 


CI. Vyhen vvill the missionary study each day2 Vvhere and hovv 
much vvill he or she study each day” 


SPANISH 


tor 
Missionaries 


Ya 


LI Do the missionary's plans involve memorizing, applying 
grammar, and correcting errors2 


Using the sample language study plans as a guide, practice 
setting one goal that states that vvhat you vvill learn. Make 
sure it is measurable and attainable. 





CI In your planner, vvrite vvhen, vvhere, and hovv much you vvill 
study to accombplish your goal. 


CO Using the principles you have learned, create a complete 
language study plan. Ask your teacher or another missionary 
to give feedback and evaluate your language study plan. 


sesëluuu vu us uu ud iën. 
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STEP 1: KNON THE MEANING 


e Alvays find out the meaning of vvhat you are learning. Learn the meaning of each vvord, and vyrite it dovvn if necessary. 


e Ifyou're learning grammar, find out vvhat the grammar concept means. Be able to explain it. If you're learning vvords, 
don't ignore hovv prefixes and suffixes affect meaning. 


e Practice repeating the meaning of each vvord out loud. 


STEP 2: FOGUS ON THE FORM 


e All language is made up of tyvo things: the meaning and the vvords vvhich carry that meaning. 


e Formincludes hovy it sounds, hovy it's pronounced, and hovv it's vyritten (or for ASL, hovy it's gestured). Form also 
includes noticing patterns in grammar and vvord order in phrases. 


e Find out hovy to say each vvord and practice until you can pronounce it correcily. 


STEP 3: PRAGTIGE ALOUD 


e VVe use our body to speak. Our vocal tract (lips, tongue, javv, and throat) moves and our ears are activated. VVe also 
move our faces and gesture vvith our hands. 


t VVe learn and remember language much better vvhen vve practice it physically, building muscle memory. 


e Practice your vvords, phrases, or grammar out loud, repeatedly. Say it again and again until it becomes automatic 
and you can do it vvithout notes. 


STEP 4: APPLY IT 


This step takes our focus back to vvhere vve started—on the meaning. 
e Use vvhat you're learning in real situations. 
e Ifit's part of a lesson, practice teaching it to your companion. 


e Think about the meaning of vvhat you say, and express it vvith feeling. Do the same as you teach others and as you converse. 


STEP 5: PLAN SPACED REVIEVVS 


Steps 1-4 place language firmly in your short-term memory. Unfortunately, that language vvon't stay there very long. Step 
5 moves language to your long-term memory vvhere it vvill remain for good. 


t Early revievvs may require you to use notes or materials to look up certain parts. Be sure that all early revievvs are done 
aloud. Early revievvs are complete vyhen you can fluently produce the vvords, phrases, scriptures, or grammar vvithout looking 
at notes. 


e Later revievvs can be less frequent. The more you knovy something, the less you vvill need notes, and the more you vvill be 


able to revievv language vvhile doing other physical tasks (vvalking, standing, shaving, etc.). 


FREQUENGY OF SPAGED REVIEVS: 


12 $ 








4 


7 
NEYV 


VOCABULARY 


6 
Në NEN 


VOGABULARY VOCABULARY 








PREPARING FOR THE FIELD— 


You vvill experience a significant transition 
in your language learning as you leave 
the MTC. You vvill go from lots of individual 
language study to feeling like you have 
only one hour a day. Language study 
may get replaced vvith district meetings, 
Sunday meetings, vveekly planning, 
preparation day activities, teaching 
appointments, or even intervievvs and 
zone conferences. Guard your language 
study to prevent this from happening. If 
you can't hold itin the morning, ask your 
companion or mission president vvhen you 
can make it up. Pay attention to moments 
vvhen study time is available— meal times 
and evening time, riding transportation, or 
vvaiting for meetings or intervievvs. Do vvhat 
is necessary to study the language for an 
hour or more every day. 


AII of the language learning strategies 
found in Chapter 7 of Preach My Gospel 
e siste Ko SS SS S 
vvho use all five steps learn their language 


faster, and they remember it better. 
Missionaries vvyho skip one or more of these 
learning steps struggle to learn. 
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The follovving activities vvill hele you apply the five language learning steps. As you do each activity, pay attention to hovy the language learning steps are being 


used. 































































































ACTIVITY: MEMORIZATION 


Read Moroni 10:5 in your mission language. 


Make sure you understand vvhat each vvord means in 
your native language. Use your tools to look up the 
meaning. Look at individual vvords, endings, and the 
vvord order. 


Practice the pronunciation by reading slovvly. Have 
a native speaker or your teacher correct your 
pronunciation and repeat again. 


Memorize the scripture. Start vvith parts of phrases, 
then vvhole phrases, then the vyhole verse. 


Continue to repeat from memory. Each time you repeat 
the verse, you'll gain fluency in that scripture and those 
vvords. 


Use the scripture in a missionary situation such as 
teaching your progressing investigator about the Book 
of Mormon. 


Use your planner to record vyhen you vrvill study this 
scripture. After a day or tvvo, evaluate yourself to see if 
you revievved the scripture and hovv it vvent. 


At the end of the activity, identify hovv the five language learning steps are used in this 
activity. Set goals and make plans to memorize additional vvords, phrases, and scriptures. 
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ACTIVITY: APPLY GRAMMAR 
Examples to Rules 


Choose a grammar principle that you haven tt learned yet. 
Find five example sentences from the language guide 
(board display) for your mission language. 


Copy these sentences so you can look at them all 
together. 


Look for the pattern betyveen the five sentences and seek 
to understand the context. Using this grammar rule, vvrite 
five sentences of your ovvn involving a principle you vvill be 
teaching to your progressing investigator. 


VVrite a sentence to describe the grammar rule used in 
the five sentences. Look up the explanation given in your 
grammar guide to check vvyhat you vvrote. 


Practice saying the five sentences aloud, and also use 
the grammar rule you learmed to create some additional 
sentences. Practice the nevv sentences aloud. 


Use the grammar rule and sentences you created to 
practice teaching a gospel principle to your progressing 
investigator. 


Use your planner to record vvhen you vvill revievv this 
grammar principle. As you revievv it, teach it to your 
companion, and evaluate your initial study. 


At the end of the activity, identify hovv the five language learning steps are used in this 
activity. Set goals and make plans to memorize additional vvords, phrases, and scriptures. 



























































ACTIVITY: APPLY GRAMMAR 
Rules to Examples 


ACTIVITY: ERROR CORRECTION 








Choose a grammar principle that you havent learned yet, 
and look up the rule in a grammar book. 











Identify three phrases in your native language in the 
TALL VP book or Preach My Gospel to use vyhile 
teaching your progressing investigator. 








VYhen you use this grammar principle, vvhat does it mean2 
VYrite it dovvn. 


Vyhere is this grammar rule used in a sentence”2 VVhen do 
you use it2 VVrite dovyn this information. 














Translate the phrases into your mission language 
vvithout looking. Cover up the language side if using 
the TALL VP book. You may vvrite the sentences dovvn 
or say them aloud. 




















Using this grammar rule, vvrite five sentences of your ovvn 
involving a gospel principle you vyvill be teaching to your 
progressing investigator. 











Compare your phrases vvith the native translation in the 
VP book or a language version of Preach My Gospel. 














Check your sentences to be sure you correctly used 
the meaning and form of the grammar rule. If a teacher 
is available, have him or her check your sentences for 
errors. 





Identity errors in the translation. VVhat did you learn 
about the meaning and form 











Practice saying the corrected phrases out loud. 

















Apply these sentences to a real missionary situation. 
For example, include these phrases as you practice 
teaching a gospel principle to your companion. 








Practice speaking by saying the sentences you created 
out loud. Repeat each sentence several times to increase 
your fluency. 

















In your missionary planner, vvrite plans to improve and 
fix your errors. After a day or tyvo, evaluate yourself 
to see if you have reduced the number of errors you 
make. 


Using the sentences you created, practice teaching your 
progressing investigator. 

















Use your planner to record vvhen you vvill revievv this 
grammar principle. As you revievv it, teach it to your 
companion, and evaluate your initial study. Make goals to 
improve your study. 





At the end of the activity, identify hovv the five language learning steps are used in this 


At the end of the activity, identify hovv the five language learning steps are used in this 
activity. Set goals and make plans to memorize additional vvords, phrases, and scriptures. 


activity. Set goals and make plans to memorize additional vvords, phrases, and scriptures. 


OGidddi dd di dë dd 
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GRAMMAR PRINCIPLE 


HEADER SENTENCE 


S guide for the rest of the board display. , 





Tener (Common Expressions) (spanish tor Missionaries, p. 25) 


The header sentence demonstrates the grammar principle 
that is being used in the board display. It functions as a 


APPLICATION ACTIVITY 


Each board display is folloved by an application activiy based 
on the context from the board display. You vvill be fully engaged 
in using the grammar principle and vocabulary just leamedina 
meaningful missionary scenario that mirrors the kinds of tasks you 


vvill perform in the field. “, 





Application Activity 








Tengo mucho  miedo alos perros Scenario 
(nse) ër) afsidof ders The zone leaders call to inform you that you are going to train a Example 
nevy missionary. You are supposed to pick himvher up from thebus  — Missionary Leader: zTiene miedo de hablar a la gente2 
2 tengo tenemos muchofa) miedo alde hablar a las personas station. They tell you that your companion is going to have a long, Missionary: No, tengo miedo de ser rechazado. 
E Cuantofals) (no) (have ( (ej have very afaid (00 oftalking to people trip and that hefshe vvill bably be hungry and tired. 
Hovy much ——— JI kas 
QU ESTIO N - - Si, tienes tenëis poco (a)  ganas de a ËR rechezado Practice: Additional Contexts 
ët ves, ou) ave J çouall have alle lofeelike dbingsomething  obeing recet e Deseribing hovv your investigators feel during your teaching 
VVORDS - No, tiene —) tienen diecinueve aios  — estarenesta ërca Missionary A. You vvill take the role of the trainer, Ask the appointments 
No, (youi) have. ) (you al) have nineteen years (old) of being inthis area missionary about the follovving: 
Fi Rr iPor quë tiene tienen suefio ser un misionero — TË hefshe is hungry, tired, cold, etc. 
t A 
This section has vvords Vhy (hefshe) has). (they) have to be sleepy (fired) of being a missionary — Hovy old hefshe is p 
or phrases used to form Porque Kavbre ensefiar a las personas — If hefshe is afraid of anything 
pi ni Because hungry of teaching people që F 2 ë 
uestions vvith the board ë kë Missionary B. You vvill take the role of the neyy missionary. Using 
BR pla E pe e the board display as a guide, ansyver missionary A accordingly. 
a jes of preaching the gospel 
y calor Example 
hot Missionary: ,Tiene hambre7 
frio Nevv Missionary: Si, tengo hambre. 
e Re-practice: Yon are a district leader and you noliced that on the 
trio key indicators report, one of the companionships has a zero on the 
coid actual number for contacts of that vveek. You decided to go ona 
division vrith him to find out hovy to help. 
Tiene mucho sucio7 ëCuëntos afios tiene” Missionary A. You vvill take the role of.a loving missionary leader. 
ESE Find out the missionary's problem by asking about the follorving: 
EXAMPLES --.. Areosvetysem” 0 Hoadaeyot — TË the missionary i airaid of something 
e së e Si, tengo mucho suefio. Tengo diecinueve afios. — If the missionary likes the area, hisfher companion, and being a 
Se Yes, I am very sleepy. Lam nineteen years old. missionary (use the vvord “ganas”) 


This section contains SS, si 
example questions and 
1. hen negating, the “no” goes betvveen the subject and the verb: El no tiene miedo a los perro. 


sentences that use the 2. Mhen using “cuënto” to ask a question, the noun comes before the verb: ëCuëntos arlos tiene2 
Function: Asking about and expressing a state of being Recepiive SKIl: Lstering 


emir principles of the 26 Context: Helping your companion on the first day of hisher mission Productive Skill: Speaking 
board display. , i S 


No, no tengo suehio. — If the missionary fecis confident 


No, I am not sleepy. 
Missionary B. Use the board display as a guide to ansyver 


missionary A accordingly. 
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I N 
' IN 

Z I S 
“ RECEPTIVE 8: PRODUCTIVE SKILL 


The Receptive Skill tells hovv the Application Activity 
vvill help you understand your mission language. 


FUNCTION 8 CONTEXT 


The function best describes hovy the grammar 
principle is actually used in communication. 


NOTES ” 


Occasionally, board displays vvill have notes 


that help explain hovy to use the board display. The Productive Skill tells vvhat type of 


communication the Application Activity vvill require 
you to use. 


The context is the framevvork around vvhich the 
vocabulary of the board display vvas selected. 
Contexts are missionary centered. 
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ENGLISH GRAMMAR TERMS 


NOUN 
5 PREPOSITION 

A person, place, thing, h th lati hibiot 

or idea Ansvvers the question TË Earn Pro ” CONJUNCTION 
ARNGIEI “VVho2” or “VVhat2” (to, at, of, from, about, in , on, vvith, by, for, through, around, “e pë lt të Kia 
the (definite), aJan (indefinite) ' E SE ze that, if, vvhether, because, yet, s0) 

s LI . 4 
LI n 4, 
Në i ' sa 
N TI u PZ 


“After the diligent missionary read the scripture to his companion, they knelt by their beds and prayed ferventiy for their struggling investigator.” 





PA is , n F 
pe 76 ai I 
BU VERB ze s I 
ER an action: also an event ,” POSSESSIVE ADJECTIVE 1 
ADJEGTIVE or state of being. Pë. Shovvs ovvnership Ansyvers ADVERB 
describes a noun 54 the question “VVhose2” describes verbs (and anything other than a noun) 
Ansvvers the question “VVhich7 Vvhat kind of7”(definite) 14 (my, your, his, her, its, our, etc.) Ansvvers the question “Hovv2” or “VVhen2” or “Vvhere2” 
Families are eternal. (Predicative) 4 VVe should proptly repent of our sins. 
He felt the Holy Ghost (Attributive) pet I knovv my companion very vvell. 
4 Ilike teaching a lot. 
PRONOUN 


takes the place of a noun. 

Itis important for you to read them. (Personal) 

She did that herself) fo herself. (Intensive, Reflexive) 

Someone testified of both books . (indefinite) 

VVhat did he vvant to knovv2 (interrogative) 

Someone can you hand me all of those pencils2 (Demonstrative) 


Non INDIRECT OBJECT VOVVELS 

any emotional greeting or exclamation. to vyhom or for vvhom an action is intended ( vvord or phrase). the letters, A, E, 1, O, U and sometimes 
The indirect object in the sentence above is “his companion.” Y (unobstructed air flovv) 
PREPOSITIONAL PHRASE CONSONANTS 


all the vvords to vyhich a preposition refers: it also includes the any other letter (obstructed air flovv) 
preposition iteself. Prepositional phrases in the sentence above 


USE 

vvho or vvhat does the action (vvord or phrase). The subjects 
in the sentence on the top left are “the dilligent missionary” 
Felaj Di (YA 


include “ by their beds” and “for their struggling investigator.” REFLEXIVE VERBS 
DIRECT OBJECT the subject is also the object. 


P 4 RASIM 
e Be po PE verë the subject of the sentence undergoes the action of the verb. 
(vvord or phrase). The direct object in the e 
sentence above is “the scripture.” 3 Fa INTRANSITIVE VERBS 


Passive voice: Joseph vvas called (by God) E E 2 
Active voice: VVe make mistakes. have no direct object (disappear, 


Passive voice: Mistakes are made smile, die, repent, pray) 


(ef epe elivaTe re Safete VARe le (SSTe)) 





CLAUSE 
a group of vvords vvith a subject 
Felale KE RUSI Lon 


INDEPENDENT CLAUSE 
can stand alone as a sentence. 


DEPENDENT CLAUSE 

cannot stand alone as a sentence. 
PREDICATE 

the part of the clause that is not the subject 


lam a missionary. (Nominal) 
Jesus is kind. (Adjective) 
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at At Na DHOUSSHHONR 


VVHAT IS A LANGUAGE FUNCTION2 


Language functions describe vvhat you should be able to do as a result of learning a particular grammar principle. Notice that each function is meant to encourage 
tyvo-vvay conversations in your mission language. Each grammar principle in this language guide is a part of one of the follovving ten language functions: 


Asking about and expressing a state of being Asking and ansyvering questions of contrasting attitudes, emotions, and feelings 
Asking about and expressing possession or ovnership Asking and ansyvering questions of time, date, and location 

Asking about and describing objects, people, and their characteristics Asking and ansyvering questions of quality, quantity, number, and sequence 
Asking about and expressing desire, need, preference, ability, intention, or purpose Asking and ansyvering questions of cause and effect 

Asking about and describing actions and events Narrating experiences and telling stories 


VVHAT IS THE PURPOSE OF INGLUDING THE TASKS IN THE BEGINNING2 


The language tasks are simple vvays to accelerate your ability to communicate in the language in your first fevv days of learning the language. The tasks are meani to 
help you begjin to communicate in your mission language vvithout having to understand all of the grammar behind vyhat you are saying. 


VVHAT ARE THE BENEFITS OF BOARD DISPLAYS2 


Board displays are meant to help minimize lengthy explanations of grammar and maximize the time practicing use of the language during group instruction. In-depth 
study of grammar structures and rules should take place at another time, for example during prevvork, language study, or in the TALL lab. 


VVHAT ARE GONGEPTUAL PRACTIGES2 


Conceptual practices help you more clearly understand and practice the concept of an upcoming grammar principle in your native language before having to deal 
vvith the linguistic mechanics in the second language. Teachers vvill conduct these activities in the order they have been placed in this language guide to prepare you 
for the grammar principles that follovv them. 


IN VVHAT ORDER SHOULD THESE GRAMMAR PRINGIPLES BE TAUGHT2 


Teachers vvill usually teach grammar principles in the order they appear in the Table of Contents. Occasionally, a teacher may have reason to change the order of 
lessons, but in general they are intended to be taught in the order given. One of the primary reasons for the order is the frequent usage of certain language functions. 
The first five functions, as listed above, are especially frequently used. VVhere possible, their corresponding grammar principles have been placed early in the Table of 
Contents. This arrangement vvill give you a great opportunity to communicate in the language at the earliest stages of your language learning. 
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Introduce Yourself (Prezantoni Vetën) 





Vocabulary (30 min): 


Revievv the follovving vocabulary from today's in-class instruction: 


Nouns Pronouns (Nominative) Verbs 





dita 
mëngjesi 
mbrëmje 
shoku 
shoqe 
motra 
vëllai 
Elder 
familja 
fëmijët 
ndjenjat 


day 

morning 
evening 
companion 
companion (ft) 
sister 

brother 

Elder 

family 


children 
feelings 


Adjectives 


unë 
ti 
ai 


ne 

ju 
ata 
ato 


I 
you (informal) (singular) 
he 

she 

ve 

you (formal) (plural) 
they (masculine) 


they (feminine) 


Places 








ile mirë 
dashamirës 
ile bukur 





good 
kind 
beautiful 


Additional Practice: 





Utah 
Kalifornia 
Shqipëria 

Amerika 
Kanada 
Anglia 





Utah 
California 
Albania 
America 
Canada 
England 





jam 
kam 
quhem 
ha 
lutem 
dal 

flas 
këndoj 
bëj muzik 
bie 

luaj 
lexoj 
shkruaj 
besoj 
dua 








to be 

to have 

to be called 

to eat 

to pray 

to go out (vvith friends) 
to talkispeak 

to sing 

to make music 


to play (an instrument) 
to play (a sport) 

to read 

to vyrite 

to believe 

to lovefvant 


Introduce yourself in Albanian to three missionaries that are notin your district. Have your companion 
practice translating for you as you introduce yourself. Then pretend one of you is a nevv investigator 


and practice asking questions to get to knovv their interests, beliefs, and background. 
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Introduce Yourself (Prezantoni Vetën) 





This (masc.) 
Kjo 
This (fem.) 


quheni 
are you called 


Introducing yourself 


një misionar 
a missionary (male) 
një misionare 
a missionary (female) 
misionarëlmisionare 
missionaries (mit) 
një përfaqësues 
a representative 
shoku im 
my companion (male) 
shoqe ime 


my companion (female) 


Getting to knovy others 
ju2 


you” (formal) Çfarë besoni 





quhem 
am called 
Nga jeni 


From vhere are 


ElderiMotra Ra 
Elder ISister 
ju2 


you” (formal) Më thoni pak 





Unë jam nga 
I am from 


keni qejf 


(do) you like 


Tell me a little 
(name of place). 
të bëni2 


to do2 





pëlqen të 
it pleases to 


e Jezu Krishtit 


of Jesus Christ 


Elder 
Elder 


e Kishës së Jezu Krishtit të Shenjtorëve të Ditëve të Mëvonshme 
of the Church of Jesus Ghrist of Latter-day Saints 





Motra 
Sister 








për 


VVhat (do) you believe about 





Perëndinë2 
God” 
Jezu Krishtin2 
Jesus Christ2 
ndjenjat e tua për Perëndinë2 
your feelings about Gody 
familjën tuaj2 
your family” 
pyetjet e tua për Perëndinë2 
your questions about God2 
pritjet e tua për takimet tona2 
your expectations for our meetings” 
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Give a Simple Overvievv (Jepni një Përmbledhje të Thjeshtë) 





Vocabulary (30 min): 


Revievv the follovving vocabulary from today's in-class instruction: 


Direct Object Pronouns (Acc.) 


mua 
ty 
atë 
ne 
ju 
ata 
ato 


me 
you 

himsheriit 

us 

you (form.) (pl.) 
them (masc.) 
them (fem.) 


Indirect Object Pronouns (Dat.) 


mua 
ty 
atij 
asaj 
neve 
juve 
atyre 





to me 
to you 
to himiit 
to hertit 
to us 

to you 
to them 


Additional Practice: 


Nou 

besim 
pendim 
paqe 
urdhërimet 
ngushëllim 
përgjigjet 
plani 
qendra 
fjala 
lajmëtar 
dëshmitar 
Fryma e Shenjtë 
bota 
Interrog 
pse 

çfarë 

kush 





ns 

faith 
repentance 
peace 

the commandments 
comfort 

the ansvvers 
the plan 

the center 

the vvord 
messenger 
vvithess 

The Holy Ghost 
the vvorld 
atives 

vhy 

vhat 

vho 





Verbs 

jap ( to give 

dëgjoj 
udhëheq ) to guide 
kërkoj (to seek 
dëshiroj ) to desire 

dua ) to lovefvant 


to listen 


Conjunctions 
gjithashtu ) also 
prandaj ) therefore 
pastaj (then 
kështu ) so 
dhe land 





Share three simple statements of truth vvith three people in your district. To prepare to teach your investigator, try and ask yourself 
five questions that vvould help you understand their background or prompt them to reflect. 
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Give a Simple Overvievv (Jepni një Përmbledhje të Thjeshtë) 
Perëndia dhe 


God loves and 


Subject: IOP 
Perëndia : ë i: j profetët 
the prophets 
përgjigjet 
the ansvvers 


njeh prandaj 
knovvs therefore 
dëgjon sepse 

hears because 


urdhërimet 
the commandments 


Subject “ is :complement : article possessor 
Perëndia 5 E Ati E : gjithkujt 
God the Father i everyone 
Jezu Krishti Jezu Krishtit 
Jesus Christ the Savior Jesus Christ 
Fryma e Shenjtë qendra planit të Perëndisë 
the Holy Ghost është i God's plan 
një profet 5: is: fjala of(fem) i botës 
a prophet the vvord the vvorld 
Jozef Smithi i 
Joseph Smith 


Shpëtimtari of (masc.) 


the center e 


: një dëshmitar :: së vërtetës 
a vithess i i the truth 
: vullnetit të Perëndisë 


vvill of God 


Libri i Mormonit : “ lajmëtari of (masc.) 


the Book of Mormon i - the messenger 


Subject : Verb “tobe” past : PastParticiple : Preposition : 


Kisha 
The Church 
Kisha 
The Church 
Doktrinat 
The Doctrines 
Pagëzimi 
Baptism 
Apostujt 
Apostles 


rivendosur 
restored 
humbur 
lost 
vrarë 
killed 
rivendosur 
restored 
mohuar 
rejected 


nëpërmjet 


through 


nëpërmjet 
through 


: përshkaktë i 


because of 


Jozef Smithit. 
Joseph Smith. 


një profeti 
a prophet 
njerëzve të këqinj 
vvicked men 
Jozef Smithit 
Joseph Smith 
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Prayer (Lutja) 





Noun Eja Accusative Possessive Adjective 
my your hishher our your their 

(ti) (ju) 

nd i dë pa 7 


dë pej 


dëshirën mësuesin (m) J Shpëtimtarin 


desire male teacher Savior 


masculine 
singular 


familjën dëshirat kërkuesit 


family desires investigators 


feminine 
singular 


dëshminë thirrjën mësuesen mirësinë 


testimony calling female teacher goodness 


masculine 
plural 


shkrimet e lutjet pyetjet pritjet 
shenjta 


I pa 


e tijl e saj 


scriptures prayers questions expecations 





feminine 
plural 





1. my desire (dëshirën time) 11. their desires kë ë 

2. your (ti) scriptures 12. your (ju) teacher (m) Additional Practice: 

3. our Savior 13. your (ti) goodness Each day, try to expand and enrich your prayers by adding nevv 
4. his family 14. our calling vocabulary found in your Vocabulary and Phrases book. Think of 
5. their time 15. his desire your family, friends, and investigators, and create nevv sentences 
6. my scriptures 16. their investigator to add to your prayers. Your prayers vvill become more meaning- 
T. our scriptures 17. her expectations ful and sincere to you, your investigators, and to God. 

8. your (ju) expectations 18. your (ju) prayers 

9. her questions 19. my teacher (f) 

10. my desires 20. my teacher (m) 
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Ati i dashur Qiellor, 
Dear Heavenly Father, 


Direct object clitic : conjugated verb : 
ë falënderoj 
I thank 


preposition 


Të falënderoj 
I thank thee 


Të falënderojmë 
VVe thank thee 


Giving thanks 


Faleminderit 
Thank you 


Unë të kërkoj ndihmosh 


I ask thee help 
Ne të kërkojmë bekosh 
VVe ask thee I bless 

na ndihmo 
Të lutem help us 


Asking for blessings 


Please : na beko 
bless us 


Ne emrin e Jezu Krishtit, amen. 


in the name of Jesus Christ, amen. 








Prayer (Lutja) 





Jezu Krishtin 
Jesus Christ 


udhëheqjen tënde 
your guidance 
dashurinë tënde 
your love 
bekimet e tua 
your blessings 
këtë ditë e bukur 
this beautiful day 
Jezu Krishtin 
Jesus Ghrist 


Vëllain 

Brother 

Motrën 

Sister 

më shumë besim 

more faith 
faljen 
forgiveness 
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Bear Testimony (Jepni Dëshmi) 





Vocabulary (30 min): 


Familiarize yourself vvith the follovving vocabulary to prepare for in-class instruction. 


Nouns 


Verbs 





Shpëtimtari 

biri 

Perëndia 

kisha 

profeti 

ungjilli 

dëshmi 

Libri i Mormonit 
shkrimet e shenjta 


e vërteta 


Adjectives 
ile vërtetë ) true 





Savior 

son 

God 

the Church 

the prophet 

the gospel 
testimony 

Book of Mormon 
scriptures 

the truth 


Additional Practice: 


jam 

kam 

di 

besoj 
dëshmoj 
veproj 
ndihem 


pyes 
rivendos 


to be 

to have 
to knovv 
to believe 
to testify 
to act 

to feel 

to ask 

to restore 


Prepositions 





nëpërmjet 
për shkak të 
për 


through (abl) 
because of (abl) 
for (acc) 


Connectors 





sepse 
që 

prandaj 

si rrjedhim 





because 
that 
therefore 
as a result 





Revievv: 
Immediate Revievv: 


Practice a testimony you can share in your 
next visit vvith an investigator. Try testifying 
about the restoration of the gospel and hovv 
you came to knovv itis true. 


Before your next lesson, practice bearing testimony to your companion using phrases from this board display. Practice using the 
different forms and grammar principles. To challenge yourself, think of other statements of vvhich you vvould like to testify, look up the 
vocabulary, then practice your ovvn personalized testimony. 
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Testifying 





Bear Testimony (Jepni Dëshmi) 





conj. verb : connector : subject (noun) : conj. verbs : complementiparticiplel 
“di” “që” : “am” and “kam”: direct object 
Ne e dimë H që ungjilli është i vërtetë 
VVe knovv that the Gospel is true 
Biri i Perëndisë 
the Son of God 
Jezu Krishti Shpëtimtari 
Unë e di Jesus GChrist është the Savior 
I knovv kjo kishë is një profet i vërtetë 
Unë dëshmoj i që this church a true prophet 
Itestity i that Jozef Smithi ile vërtetë 
Ne e dimë Joseph Smith true 
VVe knovv Libri i Mormonit rivendosur kishën 
the Book of Mormon restored the church 
ungjilli ka vuajtur për ne 
the Gospel has suffered for us 
të vërtetën 
the truth 


conjunction 
Sepse 


Because 


subject t conj verb 
unë kam 


I have 


unë kam 
I have 


past participle 
pyetur Perëndinë 


asked God 


vepruar 
acted 


Sepse ai ka lexuar Librin e Mormonit 
he has 


ne kemi 


Because read the Book of Mormon 


pyetur Perëndinë 
asked God 


vve have 


Explaining hovv you knovv 
and vyhat it means to you 





Language Guide Albanian 12015 27 


Extend a Commitment (Jepni një Zotim) 





Vocabulary (30 min): 


Familiarize yourself vvith the follovving vocabulary to prepare for in-class instruction. 


Verbs 


Indicators Of Time 





bindem J) to obey 
pendohem 1 to repent 
pagëzohem 1 to be baptized 
lutem J to pray 
lexoj j to read 
marr ) to receive 
ndihmoj ( to help 
bekoj j to bless 





tani 

sot 

dje 
nesër 
java 
Days Of 


novv 
today 
yesterday 
tomorrovv 
veek 


The VVeek 








pagëzimi I baptism 
përgjigje j ansvver 


Conjunctions 





Additional Practice: 


e hënë 

e martë 

e mërkurë 
e enjte 

e premte 
e shtunë 
e dielë 


Monday 
Tuesday 
VVednesday 
Thursday 
Friday 
Saturday 





Sunday 





Revievv: 
Immediate Revievv: 


Identity each of the invitations you vvill be 
extending to your progressing investiga- 
tor over the next three days. VVrite an 
invitation sentence and a promised bless- 
ing sentence for each invitation you plan 
to extend. 


Grammar Help: 


The most difficult grammar in this task 
is hovv verbs conjugate differently in the 
present, future, and infinitive. 

Look ahead to the Future Subjunctive 
vvith OJ verbs and the Infinitive Case 
board displays for extra help vvith these 
verb conjugations. 


Follovving up vvith investigators is essential to their grovvth and progress. VVhen time allovvs, practice vvith your companion 
asking your investigator about his or her progress keeping invitations, then promise blessings and check for understanding. 
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Extending commitments 


Perëndia 
God : 


£ ditur që kjo është e vërtetë : 


knovv that this is true 

Për të treguar besim 
In order to shovvy faith 

“u bindur Perëndisë 
obey God 

marrë këta bekime 


receive these blessings 


Perëndia 
God 
ju 
you (formal) 


Positive Reactions 
accusative 
clitics 
: ndihmojë 
të i help 
bekojë 


do të you (sing.) 


vvill bless 
përgjigjet 
vvill ansvyver 


vvil 3: ju 


you (pl.) 





në jetën tendeltuaj 
in your life 
sigurisht 
for sure 
në kohën e duhur 
in due time 


Extend a Commitment (Jepni një Zotim) 


future tense conjugation 


lexoni 


you read 


luteni 
vvill you pray 


vini në kishë 


: vvill you COME to church : 


përgjigjet 
(he) ansvvers lutjeve të tua 
ndjeni 


(you) feel 


your prayers 
që është e vërtetë 

dini that itis true 
(you) knovv 


Responding appropriately 
using clitics 


dative 
clitics 


a do të 


vvill 








Librin e Mormonit 
the Book of Mormon 
këtë kapitull 
this chapter 
me zë të lart 
out loud 
Perëndisë 
to God 
me ne 
vvith us 
të dielën 
this Sunday 
pagëzoheni 
you be baptized 
bindeni Perëndisë 
you obey God 
pendoheni 
you repent 


Negative Reactions 


shpjegoni : jo2 


you explain 


you say 5: vhy 


përsëritni 


you repeat 





not2 

thoni pse thoni ashtu2 

you Say SO 
hezitoni” 


you hesitate” 


“Note: “Për të” is combined vvith the passive reflexive “u,” to become “Për tu” 
Also, See VP book for days, date, and time. 
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Use the Scriptures (Përdorni Shkrimet e Shenjta) 





Vocabulary (30 min): 


Familiarize yourself vvith the follovving vocabulary to prepare for in-class instruction. 





vargu 
kapitulli 
libri 
shkrimi 
mesazhi 
anali 


përgjigje 


mendimi 


zemra 
pyetje 
shembulli 


verse 
chapter 
book 
scripture 
message 
account 
ansuvver 
thought 
heart 
question 
example 


Verbs 





mendoj 
aplikoj 
ndaj 
lexoj 
shpjegoj 
tregoj 
flas 





to think 
to apply 
to share 
to read 

to explain 
to shovy 
to speak 


Prepostions 





nga ) from (nom) 
për J for (acc) 


ith 
Adjectives më une) 


i rëndësishëm ) important (m) 
e rëndësishme ) important (f) 





Additional Practice: 
Find your favorite scripture, possibly your mission scripture or one that helped change your life, then share it vvith three other 


missionaries. 
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Revievv: 
Immediate Revievv: 


Identify the scripture passages that you vvill be 
sharing in your next visit. Practice introducing the 
passage by giving a brief background, giving the 
citation, and finally create questions that help the 
investigator apply the verse to their lives. 


Grammar Help: 


In order to understand the grammar in this board 
display, it vvill help to knovy ordinal and cardinal 
numbers, vvhich are found on page 146 of the VP 
book. Additionally, you might vvant to practice using 
prepostions vvith the right cases. As you may have 
noticed, different prepositions cause different cases. 
Memorizing the meaning and cases of each prepo- 
sition early vvill accelerate your understanding of 
grammar. 


Use the Scriptures (Përdorni Shkrimet e Shenjta) 


Introduce a Scripture 
një shkrim 

ndajmë a scripture 

vve share një mesazh 
lexoni 


you read 


a message 
një anal 
an account 

2 Nefi 

Është  : në Librin e Mormonit : 
It's in the book of Moroni 

Moroni 






Këtu, Nefi 
Here, Nephi 


mëson 
teaches 
Në këtë kapitull, Moroni shpjegon 
In this chapter, Moroni 


Jezusi 


explains 
tregon 
Jesus shovvs 
lexoni, 
(you) read, 
lexojmë, 
(vve) read, 
ai flet, 
(he) speaks, 


mendoni 


(do) you think 
aplikohet 


(does) it apply 





second Nephi 


Give Background and Apply the Scripture 


nga Libri i Mormonit 


from the Book of Mormon 


nga Bibla 





me ju2 
vvith you2 
me familjën tuaj2 


vvith your family 2 


from the Bible për 2 


about 2 


kapitulli 





chapter 


vini re 


notice 


: mendoni për : 


think about 


kërkoni për 


look for 


për këtë2 
about this2 


juve2 
to you2 





të keni besim 
to have faith 
të merrni një përgjigje nga Perëndia 
an ansyver from God 


shembullin e Tij 


to receive 
të ndiqni 
to follovv His example 
ndiheni 
you feel 
aplikohet 
it applies 
mund ta dini të vërtetën 
you can knovvy the truth 


është ile rëndësishëm(me)2 
is important2 


“Note: See VP Book for numbers and books of Scripture 
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Share An Experience (Ndani një Përvojë) 





Vocabulary (30 min): 


Familiarize yourself vvith the follovving vocabulary to prepare for in-class instruction. 


Verbs 


Nouns 








kërkoj 
vendos 
filloj 

vizitoj 
udhëheq 
dëgjoj 
përgjigjem 
dua 


to seek 

to decide 
to begin 
to visit 

to lead 

to hear 

to ansvver 
to vvant 


Adjectives 


qenie 

trupi 
premtimet) 
Jozef Smithi 


beingfindividual 
body 
promise(s) 
Joseph Smith 


Transitions 








ile vërtetë 
ile ndarë 
fizik(e) 





true 
separate 
physical 


Additional Practice: 
Practice telling the story of Joseph Smith and the First Vision to your companion and then to an investigator. Recount vvhat Joseph 
vvas seeking and hovv he found his ansyver. Also include vvhat happened as a result of him finding that ansvver. Using vvhat you 
remember from the Bear Testimony task, bear your personal testimony of the First Vision. 
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pra 
pastaj 
gjithashtu 
dhe tani 
prandaj 
përpara 





so 
after that 
also 

and novv 
therefore 
before 





Revievv: 
Immediate Revievv: 


Think of your ovvn conversion story. Hovv did you 
come to knovv that the Church vvas true2 Practice 
sharing vvith an investigator your conversion story 
and assure him or her that they too can gain a 
personal testimony. 


Grammar Help: 


In order to understand the grammar in this board 
display, it vvill help to look ahead to the Folje të 
Domosdoshme të Gjuhës Shqipe at the end of 
this book for more information on conjugating 
verbs to past tense. 


Nom. 
Jozef Smithi 


deshildesha 


simple past verb 


imperfect verb 


if there is 


Share An Experience (Ndani një Përvojë) 


noun 


Past Verb 


Phrase 





Joseph Smith 
Unë 
I 


vvanted 


desired 





Make Paragraphs 


p 


pra 
so 
randaj 


therefore 
për shkak të asaj 
because of that 
përpara 
before 
pastaj 
after that 
gjithashtu 


dëshiroildëshirova 


të dinteldjia 
to knovv 
të gjentelgjeja 
to find out 





Nom. 


Past Verb 


nëse ka 
if there is 








një kishë të vërtetë 
a true church 
një Perëndi 
God 
falje për mëkatet 
forgiveness of sins 


vendosilvendosa 
decided 
filloif fillova 
began 











ti lutejllutesha Perëndisë 
to pray to God 
ta studiontejstudioja Biblën 
to study the Bible 
të vizitontelvizitoja kishën 
to visit the church 








Acc. Pronoun ) Past Verb God Phrase 
Perëndia vizitoi Jozefin Ai gjetilgjeta që ) Perëndia dhe Jezusi janë qenie të ndara 
God visited Joseph He found out that and Jesus are separate beings 
Jezusi tregoi mua Unë ka një trup fizik 
Jesus shovved me I has a physical body 
Shpirti dëgjoi përgjigjet lutjeve 
The Spirit heard 








Nom. 





verb 





nom. noun 








clitic verb 





ansvyvvers prayers 


acc. noun 





Ai 
He 


Unë 
I 


gjetilgjeta 
found out 


kuptoilkuptova 


understood 





Ju mund të 
You can 


kuptoni 
understand 


gjeni 
to find out 





Perëndia 
God 
Jezu Krishti 
Jesus Christ 








i dëgjon 
them hears 
më 
me 
na 
us 
ju 


bekon 
blesses 
shëron 

heals 








Language Guide 


udhëheq 
leads (guides) 


fëmijet e tij 
His children 
mua 
me 
ne 
us 
ju 
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Hovy to Begin Teaching (Si të Filloni Mësimdhënien) 





Vocabulary (30 min): 


Familiarize yourself vvith the follovving vocabulary to prepare for in-class instruction. 


Nouns 


Verbs 





pritje 
qëllimi 
Perëndia 
besimi 
pendimi 
pagëzimi 
paqe 
lumturi 

e vërteta 


Adjectives 


ile vërtetë 

ile përsosur 

i rëndësishëm 
e rëndësishme 





expectations 
purposetgoal 
God 

faith 
repentance 
baptism 
peace 
happiness 
the truth 


true 

perfect 
important (masc) 
important (fem) 


Additional Practice: 


jam 
kam 

di 
besoj 
njoh 
veproj 
ndihem 
kuptoj 
pyes 
Pre 


to be 

to have 

to knovv (something) 
to believe 

to knovyv (someone) 
to act 

to feel 

to understand 

to ask 


positions 





në 
për 


in 
for (acc) 


Interrogatives 





pse 
çfarë 

si 
kush 


vhy 
vhat 
hovv 
vvho 








Revievv: 
Immediate Revievv: 


Study the principles of Hovv to Begin 
Teaching from Preach My Gospel 176-177. 
Discuss vvith your companion vvhy itis im- 
portant to establish expectations for your 
lessons. 


Before your next lesson, practice establishing expectations vvith your companion using phrases from this task. Practice using the dif- 
ferent forms and grammar principles. To challenge yourself, think of other statements you vvould like to use, look up the vocabulary, 
then practice. You may even combine this task vvith the Give a Simple Overvievv task and practice teaching a short first lesson. 
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Hovv to Begin Teaching (SI të Filloni Mësimdhënien) 


Establishing expectations 
E njihni Perëndinë 


personalisht 
knovv God 


personally 
nëpërmjet pagëzimit 
through baptism 
nëpërmjet Jezu Krishtit 


Ne duam : t'ju ndihmojmë të : dini të vërtetën 
VVe vvant : 


to help you to knovy the truth 
: ndjeni më shumë lumturi : 


feel more happiness through Jesus Christ 


: të përsosur, por ne jemi dërguar nga profeti i Perëndisë 
i perfect, but vve are 


si udhëheqësit 


like guides 


(nuk) jemi sent by the prophet of God 
are (not) për ju 
for you 


Understanding background and expectations 


pse 


të kuptoni vvhy 
to understand 
Nese kuptoj drejt, 


ju (nuk) doni 
IfI understood correcitly, : 


you vvant (not) të dini 
to knovv 
të vërtetën për : 


£ the truth about 


Question verb noun 


paqe2 


doni peace” 


A 


you vvant 
Do 


: kërkoni : 


you seek 


besim2 
faith2 
lumturi2 


 happiness2 


jeniljemi të ndryshëm 
you arelvve are different 
të njihni Perëndinë 
to knovv God 
Mormonët 
the mormons 
qëllimin e jetës 


the purpose of life 





i question : is Question : is adjective  : foryou 
Perëndia2 pendimi i rëndësishëm : 
Për ju, God” £ repentance : important (masc.) : 
For you, besim” “është: Krishti : erëndëshishme : përju”2 
Në mendimin tuaj, : faith2 is 1 Christ 5 important (fem.) : for you2 
In your opinion, lumturi2 familja ndihmues 
happiness2 the family helpful 
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Ne) aa ate VUASH Vaje PA NIS IV SHKOHEISSHS 





(2) 
Po, 
Yes, 
Jo, 
No 
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Perëndia 
God 

Jezu Krishti 
Jesus Christ 
Perëndia 
God 

Jozef Smithi 
Joseph Smith 
Profeti 

The Prophet 
Ungjilli 

The gospel 
Njerëzit 

The people 


i thirri 
(plural direct object) called 
thirri 
hefshelit called 
e rivendosi 
(singular direct object) hefshelit restored 
mësoi 
hefsherit taught 
i mohoi 
(plural direct object)  hershelit rejected 
lexoi 
hefshelit read 
përktheu 
hefshelit translated 
mohuan 
they rejected 
vranë 
they killed 


nuk 
(did not) 


Ai mohuan njerëzit profetët”2 
Did the people reject the prophets2 
Po, njerëzit i mohuan profetët. 
Yes, people rejected the prophets. 


profetët. 
the prophets. 
shkrimet e shenjta 
the scriptures 
ungjillin 
the gospel 
profetin 
the prophet 
profetët 
the prophets 
Biblën 

the Bible 
kishën 

the church 


Function: Asking about and describing actions and events 


Context: Teaching about the Restoration 


ëNojo I Jeretito) e REA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

Rindi is a strong believer of the Catholic Church. He also believes Share vvith your companion usetul scriptures to help Rindi under- 
that the Pope has the actual povver to guide the church vvhich Christ stand the apostasy, the restoration of the priesthood, and the Book 
established. You and your companion are street contacting. As of Mormon. 


he vvalks by you, Rindi hears you teaching somebody about the 
prophet Joseph Smith. Rindi hears the vvord prophet and he quickly 
comes to talk to you. Prepare a short message based on vvhat you 
knovv about Rindi. Use your board displays and other grammar 
principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Rindi and 
the other fill the role of the missionary. Teach about the message 
of the Restoration, and, as appropriate, testify, invite, and promise 
blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 
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ol ar SS SSSIME RA SS 








Profeti është mësuesi ynë. 
The prophet is teacher our. 
A Jezu Krishti Ati imlime ) ynëljonë e 
(2) Jesus Christ Father my our 
Po, Perëndia nuk është Shpëtimtari ytljote juaj 
Yes, God not 1 Savior your your 
JO, Fryma e Shenjtë Shëlbuesi i tijl e saj Li tyrele tyre 
No, The Holy Ghost redeemer hishher their 
Profeti miku 
The prophet friend 
drejtuesi 
guide 
mësuesi 
teacher 


A është Perëndia Ati im2 
Is God my father2 

Po, Perëndia është Ati yt. 
Yes, God is your father. 


A është Fryma e Shenjtë drejtuesi ynë2 
Is the Holy Ghost our guide 2 

Po, Fryma e Shenjtë është drejtuesi ynë. 
Yes, the Holy Ghost is our guide. 


VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 


Function: Asking about and expressing possession and ovvnership 
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Vojo) lezeti) a REA Tea LIVZIAY2 


Scenario 

Gjergji is in his mid-tyventies and is vvalking dovvn the street vvith his 
girifriend Shpresa. You and your companion are street contacting. 
AS you approach the couple and begin talking vvith them you soon 
ask, “VVho do you believe God and Jesus Christ to bet” Gjergji 
says he doesntt knovvy vvhile Shpresa says she believes that they 
are the same person. Prepare a short message about the Godhead 
and teach it to them. Use your board displays and other grammar 
principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Gjergji 
and Shpresa and the other vvill fill the role of the missionary. Teach 
about God, Jesus Christ, and the Holy Ghost. As appropriate, tes- 
tify, invite, and promise blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening 
Productive Skill: Speaking 


Additional Scenario(s) 

Share vvith your companion usetul scriptures to help Gjergji and 
Shpresa understand the apostasy, the restoration of the priesthood, 
and the Book of Mormon. 
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Nelaj are VS vë gejate) Uj a)s 








Ai i thërriti profetët. 
He (plural direct object) called the prophets. 

pe Unë Ne e mësova mësuam ungjillin 2 

Po, I VVe (singular direct object) I taughtllearned ve taughtilearmed the gospel 

Yes, Ti Ju lexova lexuam profetiniprofetët 

Jo, You (singular) You (plural) I read ve read the prophetiprophets 

No, AilAjo AtalAto i ndoqa ndoqëm Biblën 

HejShellt ( They (mascifem)  (plural direct object) I folloved ve follovved the Bible 

mësove mësuat Librin e Mormonit 
you(s) taughtllearmed  youf(p) taught the Book of Mormon 
studiove studiuat kishën 
you(s) studied you(p) studied the church 
more morët Jozef Smithin 
you(s) received you(p) received Joseph Smith 
rivendosi rivendosën shkrimet e shenjta 
hefshelit restored they restored the scriptures 
përktheu përkthyen 
hefshelit translated they translated 
lexoi lexuan 
hefshelit read they read 
thërriti thërritën 
hefshelit called they called 
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A e mësuan ata undgjillin2 
Did they teach the gospel2 

Po, ata e mësuan ungjillin. 
Yes, they taught the gospel. 


Ae lexoi ai Biblën2 
Did he read the Bible2 
Po, ai e lexoi Biblën. 
Yes, he read the Bible. 


Function: Narrating experiences and telling stories 


Context: Teaching about the Restoration 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

One of your investigators (Genci) has brought a friend (Urim) to VVith your companion evaluate and reteach each other. 
church vvith him for a mutual activity. Urim has heard of the Book 

of Mormon from Genci and Urim vvants to knovv ifitis true. Use 

your resources to teach Urim about the Book of Mormon. Use your 

board displays and other grammar principles that you may knovv to 

teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Urim and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about the Book of 
Mormon. As appropriate, testify, invite, and promise blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 
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FNSH HIM SKOHISS, 


A” 
(Question) 
Po, 

Yes, 

JO, 

No, 


Perëndia i thirri profetët. 
God (plural accusative clitic) called the prophets. 
Jezu Krishti e thirri ungjillin 2 
Jesus Christ (singular accusative clitic) (he) called the gospel 
Perëndia rivendosi profetin 
God nuk (he) restored the prophet 
Jozef Smithi (not) i mësoi Biblën 
Joseph Smith (plural accusative clitic) (he) taught the Bible 
Profeti lexoi kishën 
The Prophet (he) read the church 
përktheu profetët 
(he) translated the prophets 
shkrimet e shenjta 
the scriptures 


Ai mohuan njerëzit profetët2 
Did the people reject the prophets2 
Po, njerëzit i mohuan profetët. 
Yes, the people rejected the prophets. 


“VVvhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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A e lexoi Jozef Smithi Biblën2 
Did Joseph Smith read the Bible2 

Po, Jozef Smithi e lexoi Biblën. 
Yes, Joseph Smith read the Bible. 


Function: Narrating experiences and telling stories 
Context: Teaching about prophets 


Vojo) lere to) a RA Tea KIVZIAY2 


Scenario 

You are teaching the message of the restoration to Besim vvho 

is ten years old. You and your companion have not talked to him 
about the apostasy, prophets, or Joseph Smith. Teach about apos- 
tasy and the prophet Joseph Smith. Use the board display and 
other materials to help you teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Besim and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about apostasy 
and the prophet Joseph Smith and, as appropriate, testify, invite, 
and promise blessings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening 
Productive Skill: Speaking 


Additional Scenario(s) 

Discuss vvith your companion hovv you vvould you teach principles 
from the pamphlet. Revievv the Restoration pamphlet and explain 
vvhat it teaches to an investigator. 
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Accusative Prepositions 


A” 
(Question) 
Pse” 
Nhby 
Kur” 
Vyhen 
Po, 

Yes 

JO, 

No, 


Jezu Krishti 

Jesus Christ 

Perëndia nuk 
God (not) 
Jezu Krishti 

Jesus Christ 

Profeti 

The Prophet 

Zoti 

The Lord 


e dha jetën e tij 
gave his life 

flet 

(hefshe) speaks 
vdiq 

(hefshe) died 
mësoi 

(hefshe) taught 

ka folur 

(hefshe) has spoken 
erdhi 

(hefshe) came 

e dha jetën e tij 
(hefshe) gave his life 


për 

for 

për 

for, about 
në 

in, to 

deri 

until 

mbi 

over, beyond 
nëpër 
throughout 


A flet profeti për Zotin2 

Does the prophet speak the Lord2 
Po, profeti flet për Zotin. 

Yes, the prophet speaks for the Lord. 


“VVvhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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ne. 
US. 


Masculine Accusative Endings 


Zotlinlëlët 

the Lord 
ungji-llllinjIjt 

the gospel 
njer-iliuni ëzJëzit 
the people 
Krishtlin 

Christ 
pagëzimlinlelet 
baptism 


Feminine t Accusative Endings 


tok-ëlënlalat 
the earth 
Amerik-ëlën 
America 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching about Jesus Christ and Prophets 


PëNojo lezeti) a RIA Tea LIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
Eltom, vvho comes from a Muslim family, is 23 years old and is Prepare a five minute talk on the message of restoration and share 
seeking for the truth. Teach Eltom about the Savior and the Atone- it vvith your companion. 


mentin the context of the message of the Restoration. Use the 
board display and other materials to help you teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Eltom and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about prophets 
and Jesus Christ and, as appropriate, testify, invite, and promise 
blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i A5 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


FAT e VISHNI më goje) SH teje KOJNTES 





Perëndia 
God 
A” Jozef Smithi 
(Question) Joseph Smith 
Kush Djali 
Nho The boy 
Po, Perëndia 
Yes, God 
JO, Profeti 
No, The prophet 
Zoti 
The Lord 
Ai 
He 
Ajo 
She 


Ai pa Jozefi ata2 
Did Joseph see them2 


Po, Jozefi i pa ata. 


Yes, Joseph savv them. 


“VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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vizitoi atë (Joseph Smith). 
visited him. 

rivëndosi mua ne t 
hefshe restored me us 
vizitoi ty ju 
hefshe visited you (singular) ) you (plural) 
mësoi atë atalato 
hefshe taughtlleamed  himsherlit (them (mascifem) 
pa 

hefshe savv 

ka ndihmuar 

hefshe has helped 

ka bekuar 

hefshe has blessed 


A të ka ndihmuar Zoti ty2 

Has God helped you2 

Po, Zoti më ka ndihmuar mua. 
Yes, God has helped me. 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching about the Restoration 


PëNojo lezeti) a RIA Tea LIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
Ardian, vho is a 15-year-old recent convert, asks you to help him Prepare a five minute talk on the message of restoration and share 
vvith the talk he has to give on Sunday. His talk is on Joseph's first it vvith your companion. 


vision. Teach Ardian about the Restoration and help him understand 
Joseph”'s prayer, prophets, and the Book of Mormon. Use the board 
display and other materials to help you teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Ardian and 
the other fill the role of the missionary. Teach about the apostasy 
and the prophet Joseph Smith, and, as appropriate, testify, invite, 
and promise blessings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i AT 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 





KY HIM OSH ESSE TH MES 








Ne jetojmë me vëllain tonë. 
Ve live vvith brother our. 
A” Unë Ne jetoj vëllain Singular ë 
(Question) I VVe Llive brother timitime tonë 
Kur” Ti Ju flas motrën My our 
hen You (singular) 1 You (plural) I speak sister tënditënde tuaj 
Pse” Ail Ajo AtalAto punoj me atin your your 
UNhy HelShelit J They (Mascffem)  Iuvork vvith  father lart.) tijfsaj ) lart.) tyre 
Po, lexoj babin hishher their 
Yes, I read dad 
JO, rri nënën Plural 
No, I stay mother lart.) milmia ) tanëltona 
studioj familjën my our 
I study the family lart.) tultua 1 tuajltuaja 
your your 
lart.) tijjsaj J) lart.) tyre 
hishher their 


A studiojnë ato me motrën e tyre2 
Do they study vvith their sister2 

Po, ato studiojnë me motrën e tyre. 
Yes, they study vvith their sister. 


“VVvhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 


Function: Asking about and expressing possession and ovvnership 
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ëNojo lezeti) a RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
Krenar, vvho is a 23-year-old investigator, is telling you about one Ask your companion about hisiher life before starting hishher mis- 
of his friends vvho might be interested in learning about the Gospel. sion. 


Ask Krenar about his friend. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Krenar and 
the other vvill fill the role of the missionary. Ask about Krenar's friend 
and try to learn as much as possible about his family situation. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 49 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian 12015 


Participles 


A 
(Question) 
Po, 

Yes, 

Jo, 

No, 
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Krishti 
Christ 

Jezu Krishti 
Jesus Christ 


Biri i Perëndisë 


The Son of God 
Krishti 
Christ 


ka vuajtur 
has suffered 
ka përgatitur 
has prepared 


për mëkatet e botës. 
for the sins of the vvorid. 

një plan për ne 

a plan for us 


shlyer një mënyrë të kthehemi te ai 
atoned a vvay to return to him 
bërë një mënyrë të shpëtohemi 
donejmade  avay for us to be saved 
vdekur për mëkatet e botës 
died for the sins of the vvorld 
vuajtur vullnetin e Perëndisë 
suffered vvill of God 

për ne 

for us 


A ka vuajtur Krishti për ne2 
Has Christ suffered for us2 


Po, Krishti ka vuajtur për ne. 


Yes, Christ has suffered for us. 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching about the Atonement 


PËVojo) lezeti o) e REPA Tea LIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

You and your companion tracked into Fatjoni. You are in his house VVith your companion discuss vyhat scriptures to use to help Fatjoni 
getting to knovv him before you teach. You discover that Fatjoni gain a testimony of the Savior. Then share those scriptures in the 
used to be Muslim by lineage, but he doesntt believe in that reli- mission language vvith Fatjoni. 


gion. Teach Fatjoni about Jesus Christ, and the reason Christ died 
for us, because he doesnt't understand vvhy it vvas necessary. Use 
your board displays and other grammar principles that you may 
knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Fatjioni and 
the other vvill fill the role of the missionary. 

Teach about the Atonement, and, as appropriate, testify, invite, and 
promise blessings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 51 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


Present Continuous vvith Duke 





Ata janë duke ardhur në kishë. 
They are (makes continuous) coming  tochurch. 5 
A Ata kanë qenë ardhur në kishë 
(Question) They have been coming to church 
Po, Kanë qenë duke mos ndjekur urdhërimet 
Yes, Have they been (makes continuous) (not) folloming the commandments 
JO, Ka qenë mbajtur fjalën e urtësisë 
No, Has hefshe been keeping the vvord of vvisdom 
Ata janë ulutur ditën e Shabatit të shenjtë 
They are praying the Sabbath day holy 
Ajo është lexuar rreth Librit të Mormonit 
She is reading about the Book of Mormon 
Librin e Mormonit 
the Book of Mormon 
Ajanë duke e lexuar Librin e Mormonit përditë2 
Are they reading the Book of Mormon every day2 
Po, ata janë duke e lexuar Librin e Mormonit përditë. 
Yes, they are reading the Book of Mormon every day. 
52 Language Guide Albanian )2015 Function: Asking about and describing actions and events 


Context: Correlation Meeting 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
In a correlation meeting you are called by the branch president to 

give a report on your progress in areas such as progressing inves- 

tigators, nevv investigators, potential investigators, and less-active 

members vvhom you have visited for that vveek. Inform the branch 

mission leader of their progress and needs. Use your board dis- 

plays and other grammar principles that you may knovy to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of branch mis- 
sion leader and the other vvill fill the role of the 
missionary. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 53 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


Present Continuous vvith Po 





A 
(Question) 
Po, 

Yes, 

Jo, 

No, 


54 Language Guide Albanian 12015 


Are 
nuk 
(not) 


poi mbajnë zotimet e tyre2 
(continuous) they keeping commitments theirs2 ” 
po mbajnë ditën e Shabatit të shenjtë 
(makes continuous) they keep the Sabbath day holy 
mban ligjin e së dhjetës 
hefshe keeps the lavv of tithing 
lexojnë fjalën e urtësisë 
they read the vvord of vvisdom 
takohen Librin e Mormonit 
they meet the Book of Mormon 
takohet në kishë 
helshe meets to church 
vijnë me ju rregullisht 
they come vvith you regularly 


A po ka ndonjë probleme me fjalën e urtësisë2 
Is he having any problems vvith the vvord of vvisdom”2 


Jo, ai nuk po ka ndonjë probleme me atë urdhërim. 


No, he is not having any problems vvith that commandment. 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Correlation Meeting 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
In a correlation meeting you are called by the branch president to 

give a report on your progress in areas such as progressing inves- 

tigators, nevv investigators, potential investigators, and less-active 

members vvhom you have visited for that vveek. Inform the branch 

mission leader of their progress and needs. Use your board dis- 

plays and other grammar principles that you may knovv to teach. 


Receptive Skill: Listening : i 55 
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Unë 
I 

A Unë Ne nuk 
(Question) I ve not 
Po, Ti Ju 
Yes, you you (pl) 
Jo, AilAjo ) Atalëto 
No, hefshe they 


A ka ai bësim në Krisht2 

Has he faith in Christ2 

Po, ai ka bësim në Krisht. 

Yes, he has faith in Christ. 

Jo, ai nuk ka bësim në Krisht. 
No, he does not have faith in Christ. 


VVhen changing a statement into a question, the subject follovys the verb. 
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kam besim në Krisht. 
have faith in Christ. 2 
kam Jkemi një dëshmi 
have Jhave a testimony 
ke keni shkrimet e shenjta 
have Jhave scriptures 
ka kanë dëshirë për besim 
has have a desire for faith 
Frymën e Shenjtë 
the Holy Ghost 
dashuri 
love 


besim në Krisht 
faith in Christ 


Ai kanë ata shkrimet e shenjta2 

Do they have the scriptures. 

Po, ata i kanë shkrimet e shenjta 

Yes, they have the scriptures. 

Jo, ata nuk i kanë shkrimet e shenjta. 
No, they dontt have the scriptures. 


Function: Asking about and expressing possession and ovvnership 
Context: Describing investigators vvhile meeting vvith branch leaders 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
In a correlation meeting you are called by the branch president to 

give a report on your progress on areas such as progressing inves- 

tigators, nevv investigators, potential investigators, and less-active 

members vvhom you have visited that vveek. Inform the members in 

the meeting of their progress and needs. Use your board displays 

and other grammar principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of branch 
bresident and the other fill the role of the missionary. Give the 
report, as appropriate, testify, invite, and promise blessings to the 
members of the branch for missionary vvork. 


2. Re-practice: roles and teaching companions and repeat the prac- 
tice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 57 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 
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INSTRUCTIONS: 


Conceptual Practice: Definite and Indefinite Nouns 





Identity vvhether the follovving sentences are definite or indefinite. Definite sentences identify a specific object 
such as The Book of Mormon. Indefinite sentences do not distinguish one object from a group of similar objects such as 


A Book of Mormon. 


1. read the scriptures. 

2. You prayed to God. 

3. VVe saved our money. 

4. She felt the Spirit. 

5. You (all) tried to listen. 

6. They thought about the doctrine. 
T. VVe partook of the sacrament. 

8. You ate the bread and vvater. 

9. You felt something in your heart2 
10. VVe vvrote this letter. 

11. God blessed you. 

12. Joseph Smith savv a vision. 


13. Joseph Smith savv God and Cnhrist. 


14. You (all) experienced something. 
15. God vvithdrevv His authority. 

16. You shovved your faith. 

17. They did not believe in God. 

18. They rejected God. 

19. They stoned many prophets. 

20. They lead the people. 

21. VVe taught many people. 

22. VVe studied the Book of Mormon. 
23. Joseph read from the Bible. 

24. Christ called apostles. 

25. Christ anointed his follovvers. 


26. 


Nephi vvrote this book. 


27. Alma vvrote that book. 


. Mormon combpiled each book. 

. VVe follovved Christ. 

. You (all) vvanted to come to earth. 

. You (all) chose to come to earth. 

. Lleft my vvorldly possessions. 

. VVe spoke vvith your friend, Tibor. 

. VVhen you prayed, you experienced God's love. 
. VVhen vve vvent to church, you experienced a miracle. 
. You felt the Spirit of God. 

. They searched for God's church. 

. VVe enjoyed every minute. 

. VVe read every verse slovvly and carefully. 

. God blessed all his children. 

. He gave us vvondertul gifts. 

. He gave us the Spirit. 

. Christ created the earth. 

. Christ created every animal on the earth. 

. God created us in His image. 

. VVe noticed something. 

. VVe noticed than you are unhappy. 

. VVe prayed for you. 

. VVe found these scriptures for you. 

. VVe read these scriptures, and thought about you. 
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Telling Time 


A” 
() 
Po, 
Yes, 
Jo, 
No, 


Ne mund të takohemi 


në orën dhjetë 





Ve can vve meet at ten 
Ne mund të takohemi në orën katër një one 
Ve can meet at four o'clock dy tuvo 
Ne kemi kishë në orën pesë tre three 
Ve have church at five o'clock katër Jfour 
Mbledhja është në orën shtatë e gjysëm pesë five 
The meeting is at seven thirty gjashtë 1) six 
Pagëzimi fillon në orën nëntë pa dhjetë shtatë Jseven 
The baptism begins at eight fifty tetë eight 
në orën dy e çerek nentë Jnine 
At tyvo fifteen dhjetë ten 


A është mbledhja në orën shtatë e gjysëm në darkë2 


Is the meeting at seven thirty at night2 
Po, mbledhja është në orën shtatë e gjysëm në darkë. 
Yes, the meeting is at seven thirty at night. 


“VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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në mëngjes. 
in the morning. 
mbasdite 

PM 

paradite 

AM 

në mëngjës 

in the morning 

në darkë 

at night 


Function: Asking and ansvvering questions of time, date, and location 


Context: Setting up appointments 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenariol(s) 
Set up an appointment vvith an investigator that you just talked to 
on the street. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of the investi- 
gator and the other vvill fill the role of the missionary. 


2. Re-practice: Svvitch roles and repeat the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : a 
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Br S i go ao) SH laje KOJiTeS 





Perëndia i 
God (to him) 
A”' Jozef më na 
(Question) Smithi 
Kush” Joseph Smith to me 
Vho Djali të 
Ç'farë” The boy to you(s) 
Nhat Perëndia i 
Pse” God to himrherrit J to them 
VVhy Profeti 
Si” The prophet 
Hovv Zoti 
Kur” God 
hen Ai 
He 
Ajo 
She 


Ai foli Zoti atij2 
Did God speak to him2 
Po, Zoti i foli atij. 
Yes, God spoke to him. 





foli atij (Joseph Smith). 

spoke to him. ” 
dha mua neve 
hefshe gave to me to us 

tregoi ty juve 

hefshe shovved to you (singular) to you (plural) 

mësoi atijlasaj atyre 

hefshe taught  tohimiherlit (mascifem) to them 

zbuloi 

hefshe revealed 

foli 

hefshe spoke 


Cfarë u mësoi profeti atyre2 
Vyhat did the prophet teach to them2 
Profeti u mësoi atyre pendim. 
The prophet taught repentance to them. 


“VVvhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching about Joseph Smith and prophets 


PëËNojo lere tie) a REA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

You and your companion are teaching Genti about the question Discuss vvith your companion vvhat scriptures could be used to help 
Joseph had of vyhich church is true, and Joseph”s first prayer. Use Genti understand that many prophets have had manifestations from 
your board displays and other grammar principles that you may the Lord. 


knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Genti and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach Genti about Jo- 
seph's confusion, his prayer and the ansuvver he received. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening 
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Zoti i tregoi atij. 
The Lord clitic (to him) shovved to him. 
Zoti Accusative Clitic tregoi Accusative Pronoun 
The Lord më na shovved (hefshe) mua ne 
Jozef Smithi me us dha me us 
Joseph Smith të ju gave (hefshe) ty ju 
Jezu Krishti you you tha you you 
Jesus Christ e i said (hefshe) atë atalato 
Një profet i gjallë himtherrit them përktheu himtherrit them 
A living prophet translated (helshe) 
AilAjo Dative Clitic drejtoi Dative Pronoun 
HejShe më na guided (helshe) mua neve 
to me to us to me to us 
të ju ty juve 
to you to you to you to you 
i u 





atijlasaj atyre 


to himtheriit tothem to himtherit ) tothem 


A i tregoi Zoti sesi ta rivendoste kishën2 
Did God shoyy him hovy to restore the church2 

Po, Zoti i tregoi sesi ta rivendoste kishën. 
Yes, God shovved him hovy to restore the church. 
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Context: Teaching about the Book of Mormon 


ëNojo I Jere it) e RIA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

One of your investigators (Genci) has brought a friend (Urim) to Discuss vvith your companion vvhat scriptures could be used from 
church vvith him for a mutual activity. Urim has heard of the Book of the Book of Mormon to help Urim gain a testimony of it. 

Mormon from from Genci and Urim vvants to knovv ifit is true. Use 

your resources to teach Urim about the Book of Mormon. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Urim and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach Urim about the 
Joseph Smith and Book of Mormon. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 65 
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Combined Clitics 


A 
(Question) 
Po, 

Yes, 

Jo, 

No, 


Perëndia ua dërgon misionarët e tij te gjithë njerëzve. 


Moroni 
Moroni 
Perëndia 

God 

Jozef Smithi 
Joseph Smith 
Gjon Pagëzori 
John the Baptist 


ia 
(clitic) 


ia 


nai 


tregoi 
shovved 

dha 

hefshe gave 
mori 

hefshe took 
përktheu 
hefshe translated 


Dat.tAcc.(sing.) - Combined 
it to me, it to you, etc. 


më tez ma 
të tez ta 


zia 


God senas his missionaries to all people. 
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ateznae 
ju t e zjua 


u tez ua 


fletët Jozef Smithit. 

the plates to Joseph Smith. 2 
urdhërimet e tij neve 
his commandments to us 

fletët kodrës Kumorah 

the plates from the Hill Cumorah 

Jozef Smithit priftërinë Aarone 

Joseph Smith the Aaronic Priesthood 

fletët neve 

the plates for us 


Dat.tAcc.(plur.)- Combined 
them to me, them to you etc. 





Profeti ia tregon botës vullnetin e Perëndisë. 


The Prophet shovvs the vvorid the vvill of God. 


Function: Narrating experiences and telling stories 
Context: Teaching about the restoration of the Priesthood 


ËN e) lere ti) a RA Tea KIVZIAY2 


Scenario 

You and your companion are teaching Beni about the Aaronic 
priesthood in his house. Lina, Beni's mother (vvho vvas not interest- 
ed at first), asks you vvhat the Aaronic Priesthood is. Teach a short 
lesson about the Aaronic Priesthood and hovv it vvas restored. Use 
your board displays and other grammar principles that you may 
knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Lina and 
the other vvill fill the role of the missionary. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening 
Productive Skill: Speaking 


Additional Scenario(s) 

Discuss vvith your companion vyhat scriptures could be used from 
the Book of Mormon and the Bible to help Lina understand vvyhat the 
functions of the Aaronic Priesthood are. 
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Conceptual Practice: Reflexive and Active Verbs 





INSTRUCTIONS: 
Identify vvhether the verbs in the follovving sentences are reflexive or active verbs. Reflexive verbs in English 
are a combination ofa “to be” verb such as “am” or “are,” and another verb. In Albanian, this combination becomes 


on 


OvoOoNoHoaANSUON- 


10 
11 
12 
13 


e reflexive verb. In the first fevv lines, the reflexive verbs are underlined. 


. Christ vvas baptized by John the Baptist. 

. VVe partook of the Sacrament. 

. She felt the Spirit. 

. God vvithdrevy his authority. 

. The Book of Mormon vvas translated by Joseph Smith. 


VVe can be guided by the Spirit. 


. By means of the Atonement vve can be freed from the burden of sin. 
. Families are ordained of God. 
. The teachings of the Prophets are found in the Scriptures. 


. Itis only through Christ that vve can be saved. 

. You shovved your faith. 

. VVIII you be baptized”2 

. Adam vvas the first prophet and vvas succeeded by other prophets. 
. Each prophet vvas called by God to begin a nevv dispensation. 

. Christ vvas rejected and crucified by the people. 

. They rejected God. 

. VVithout the Apostles, over time the doctrines became corrupted. 

. During the Apostasy many truths vvere taken from the Scriptures. 


. During the Great Apostasy many ordinances vvere changed or vvere lost. 


. Mormon compiled each book. 

. The Church of Christ vvould again be restored to the Earth. 

. Heavenly Father and Jesus Christ appeared to Joseph Smith. 
. Christ created the Earth. 

. VVIlI you read the Book of Mormon2 

. God loves us today. 


. VVe chose to follovv Christ. 

. The Church vvas organized. 

. Lleft my vvorldly possessions. 

. He gave us His Spirit. 

. VVe enjoyed every minute. 

. VVe vvill all be resurrected. 

. He read every verse carefully. 

. They interpreted the Bible differently. 
. God has alvvays sent Prophets. 

. VVe have a living Prophet today. 

. The Prophet vvas called by God. 

. Moroni visited Joseph. 

. God gave us vvonderlul gifts. 

. The Gifts of God are given to those that seek for them. 
. God created us in His image. 

. Joseph Smith savv a vision. 

.A vision vvas given to him. 

. They all taught different principles. 
. Alma vvrote that book. 

. His vvords vvere heard by many. 

. The Atonement vvas made for us. 

. You shovved your faith. 

. This book vvas vvritten by Nephi. 

. VVe vvill be judged by God. 

. VVe must all be baptized. 
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ere SIS PdSH HIS MESIA OS 








Ne do të gjykohemi nga Perëndia 
VVe vvill be judged by God. 
A' Unë Ne nuk gjykoi)” shem )J-hemi nga Perëndia 2 
(Question vvord) I ve (not) be judged I ve by God 
Kush” Ti Ju do të ringjall shesh J -heni nëpërmjet Krishtit 
VVho you you vvill be resurrected you you through Christ 
Kur” AilAjo JAtalAto shpëtoj)” shet ) -hen nëpërmjet fuqisë së Perëndisë 
Vyhen hefshelit they be saved hefsheliti they through the povver of God 
Po, shëlbetj)” me dashurinë e Jezu Krishtit 
Yes, be redeemed vvith the love of Jesus Christ 
Jo, bekolj)” me drejtësinë e Perëndisë 
No, be blessed vvith the justice of God 
ndihmoj)” në mbretërinë e Perëndisë 
be helped in the Kingdom of God 


A do të gjykohemi nga Perëndia2 

VVill vve be judged by God2 

Po, ne do të gjykohemi nga Perëndia. 
Yes, vve vvill be judged by God. 


“For passive reflexive, drop the j on the verb root and add the appropriate ending. 
VVhen changing a statement into a question, the subject follovys the verb. 
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A do të ringjallemi ne të gjithë2 
Vvill vve all be resurrected”2 

Po, ne të gjithë do të ringjallemi. 
Yes, vve all vvill be resurrected. 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching the Plan of Salvation 


Vojo) IJeret io) a REA Tea UIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
You and your companion are teaching Arber, an inactive member, VVith your companion make plans hovy to bring Arber back to 
vvho has not been to church for over seven years. As you talk to Ar- church. You can include members from Elder's Quorum, VVard mis- 


ber, you learn about the many struggles in Arber's life. You discover sion leader, etc. 
that he doesn't remember vyhat vve believe as members of the 

church. Ask questions to find out vyhat is vvrong in Arber's life and 

teach him a short lesson on the plan of salvation. Use your board 

displays and other grammar principles you knovy to use the Plan of 

Salvation to help Arber vvith his struggles. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Arber and 
the other fill the role of the missionary. Teach about Plan of Salva- 
tion, as appropriate, testify, invite, and promise blessings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i al 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 





u ES SS RIO 


Libri i Mormonit u përkthye nga fuqia e Perendisë. 

The Book of Mormon uvas translated by the povver of God. 2 
Kisha u rivendos me anë të Jozef Smithit 

The Church hershelit vvas restored by means of Joseph Smith 

Libri i Mormonit u soll nga fuqia e Perendisë 

The Book of Mormon hefshelit vvas brought forth by the povver of God 

Ungjilli u mohuan nga njerëzit 

The Gospel they vvere rejected by the people 

Profetët u vranë nga njerëz të ligj 

The Prophets they vvere killed by vvicked people 

Jezu Krishti u kryqëzua nga profetë në kontinentin Amerikan 
Jesus Christ hefshelit vvas crucified by prophets on the American Continent 
Apostujt u skruajt 

The Apostles hefshelit vvas vvritten 
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A u rivendos Kisha nëpërmjet Jozef Smithit2 
Vas the Church restored through Joseph Smith2 

Po, kisha u rivendos nëpërmjet Jozef Smithit. 
Yes, the church vvas restored through Joseph Smith. 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching about the Apostasy and the Restoration 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
In a correlation meeting you are called by the branch president to 

give a report on your progress in areas such as progressing inves- 

tigators, nevv investigators, potential investigators, and less-active 

members vvhom you have visited that vveek. Inform the members in 

the meeting of their progress and needs. Use your board displays 

and other grammar principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of branch 
president and the other vvill fill the role of the 
missionary. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i F9 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


Demonstratives 


A” 
(Question 


vvord) 
Po, 


Yes, 
JO, 
No, 


Jozef Smithi deshi të dinte së cila nga të gjitha 


Joseph Smith 
Jozefi 
Joseph 

Unë 

I 

Perëndia 
God 











vanted to knovy vvhich one of all 

mësoi që 

hefshe learned that 

e di që kylkjo 

knovv that i Acc. (këtë 
rivendosi atijlasaj 
hefshe restored 

foli 

spoke 


A është kjo e vetmja kishë e vërtetë2 
Is this the only true church2 


Po, kjo është e vetmja kishë e vërtetë. 


Yes, this is the only true church. 
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ato 
those 


This That These Those 
mascifem mascifem mascifem mascifem 


jatë  Ikëtalkëto Jatafato 





kisha ishte e vërtetë. 
churches vvas true. 2 
të vërteta humbën 

truths vvere lost 

është e vetmja kishë e vërtetë 
is the only true church 

fuqi tokës 

povvers to the earth 

autoritet tokës 

authority to the earth 

profeti 

(to) prophet 

profetëve 

(to) prophets 


Ky është biri im i dashur. Dëgjoje atël 


This is my beloved Son. Hear Himi 


Function: Asking about and describing actions and events 


Context: Teaching about the Restoration 


ëNojo lezeti) e REA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
VVrite 10 to 15 sentences and use them to teach your companion VVith your companion discuss and share vvays to use demonstra- 
a short lesson about the Restoration and the povver of prayer. Use tives in the message of restoration. 


your board displays and other grammar principles that you may 
knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of investiga- 
tor and the other fill the role of the missionary. Teach about the 
message of restoration, as appropriate, testify, invite, and promise 
blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 75 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


SS SST NMIS 


A” 
(Question vvora) 


Jezu Krishti 
Jesus Christ is 
Jezu Krishti 
Jesus Christ 
Perëndia 

God 

Fryma e Shenjtë 
The Holy Ghost 

Ky 

This (masc.) 


nuk 
(not) is 


A është Jezu Krishti shoku im2 
Is Jesus Christ my friend2 

Po, Jezu Krishti është shoku yt. 
Yes, Jesus Christ is your friend. 


“VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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Shpëtimtari 
Savior 
Shpëtimtari 
the Savior 
Shëlbuesi 

the Redeemer 
Ati 

the Father 
shoku 

the friend 
drejtuesi 

the guide 
mësuesi 

the teacher 
udhehëqësi 
the leader 1 guide 


im. 

my. 2 
im ynë 
my our 
juaj 

your your 

lart.) tijl lart.) saj ) Jart.J tyre 

hishher their 





A është Jezu Krishti ati im2 

Is Jesus Ghrist my Heavenly Father2 

Jo, Jezu Krishti nuk është ati yt. 
No, Jesus Christ isn't your Heavenly Father. 


Function: Asking about and expressing a state of being 
Context: Bearing testimony about the Godhead 


Vojo) lere tit) a IPA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
You go to church on Sunday for the first time in your nevv area. The In your study journal vvrite a 10 minute talk on Jesus Christ. Include 
Branch President asks you to bear your testimony of Jesus Christ your testimony of Jesus Christ, the Book of Mormon, missionary 


in sacrament meeting. He also tells you that you have 5 minutes to vvork, etc. 
talk. Bear your testimony for 5 minutes including a story of hovv you 

gained a testimony of the Book of Mormon. Use your board dis- 

plays and other grammar principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: Bear your testimony to your companion. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i PT 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian 12015 


Future Direct Object 











Ne do të e” hamë drekën. 
Ve vvill (direct object) eat lunch. ” 
“A Unë Ne do të e” ha hamë mëngjesin 
(Question) I VVe vvill (direct object) I vvill eat vve vvilleat  breakfast 
Po, Ti Ju (nukj mundtë hash hani drekën 
Yes, You (singular) You (plural) not can you vvill eat you vvilleat  lunch 
Jo, AilAjo AtalAto duhet të hajë hanë darkën 
nd HejShellt They (mascifem) should hefshelit vvill eat ( they vvilleat  dinner 
frutën 
the fruit 
pi pimë lëng frutash 
I vvill drink ve vvill drink . fruit juice 
pish pini alkoolin 
you vvill drink you vvill drink  alcohol 
pijë pinë kafen 
hefshetit vvill drink T they vvill drink  coffee 
duhanin 
tobacco 
drogat 
drugs 


A mund të pi unë lëng frutash2 
Can I drink fruit juice2 

Po, ti mund të pish lëng frutash. 
Yes, you (sing.) can drink fruit juice. 


A do ta hani ju darkën2 
VVIll you (pl.) eat dinner2 

Po, ne do ta hamë darkën 
Yes, vve vvill eat dinner. 


“Note: VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
“Të and e vvill combine to form ta. 
Function: Asking about and expressing desire, need, preference, ability, intention or purpose 


Të Language Guide Albanian )2015 Context: Teaching about the VVord of VVisdom 


Vojo) I Jezetio) e RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
Gimi, an investigator, has invited you over for dinner. As you go in 

the house you see the table filled vvith food. The investigator vvel- 

comes you and your companion and invites you to start eating. 

VVhile eating, Gimi asks vvhat you and your family eat for breakfast, 

lunch, and dinner. Use your board displays and other grammar prin- 

ciples and vocabulary that you knovy to ansvver Gimi's question. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Gimi and 
the other fill the role of the missionary. Share vvith Gimi vvhat you 
and your family usually eat for different meals. Relate eating to the 
gospel and start teaching about the VVord of VVisdom. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : a 
Productive Skillë Spesikina Language Guide Albanian 12015 79 





SASI AV KONAV IS 


A” 
(Question) 
Pse” 
Nhy 
Kur” 
Vyhen 
Po, 

Yes, 

Jo, 

No, 





A do të 
Vvill you 

Unë Ne 

I Ve 

Ti Ju 

You (sing.) You (pl.) 
AilAjo AtalAto 

HejShellt T They (mascifem) 


pagëzohesh 
be baptized 
zbatoj 
to keep 

dotë mos lexoj 

vvill (not) toread 
takohem 
to be met 
pagëzohem 
to be baptized 


t subjunctive ending 





oj ojmë 
I ve 
osh oni 
you you (pl.) 
ojë ojnë 


hefshe they 


if reflexive, add 
these endings 





hem hemi 
I ve 
hesh heni 
you you (pl.) 
het hen 


hefshe they 


A do ta zbatosh ligjin e së dhjetës2 


Vvill you keep the Lavv of Tithing2 


Po, unë do ta zbatoj ligjin e së dhjetës. 


Yes, I vvill keep the Lavv of Tithing. 


“VVhen changing a statement into a question, the subject follovys the verb. 
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më datë 26 shkurt2 

on February 26th2 ” 
me ne nesër 
vvith us tomorrovv 

urdhërimet e Zotit 

the commandments of God 

ligjin e së dhjetës 

the lavv of tithing 

fjalën e urtësisë 

the VVord of VVisdom 

librin e Mormonit 

the Book of Mormon 

mbas dy javësh 

in tyvo vveeks 


Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Inviting people to make commitments 


ëNojo lere ti) a REA Tea LIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 
Erlind is a very solid investigator. He has progressed so much that VVith your companion practice giving a different commitment invita- 
he has attended church tyvice, read the Book of Mormon up to 1st tion to Erlind. 


Nephi 17, and really likes the first fevv lessons that you have taught 
him. Prepare a short message of the important of baptism and a 
povverful commitment for baptism. Use your board displays and 
other grammar principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Erlind and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about baptism 
and, as appropriate, testify, invite, and promise blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 81 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


A” 
(Question) 
Po, 

Yes, 

Jo, 

No, 


Ne lexojmë në Librin e Mormonit. 
VVe read in the Book of Mormon. 
Ne jemi përfaqësues të Jezu Krishtit 
Ve are representatives of Jesus Christ 
Zotit 
The Lord 
Ata janë anëtarët Moronit 
They are the members Moroni 
Kisha e 
The Church of Christ is restored 
Bibla është fjala Perëndisë 
The Bible is the vvord God 


Ne lexojmë në Librin 

VVe read in the book 
Almës 
Alma 

Jozef Smithi ishte një profet i 

Joseph Smith vvas a prophet of the latter days 
së vërtetës 
the truth 


A është Bibla fjala e Perëndisë2 
Is the Bible the VVord of God2 

Po Bibla është fjala e Perëndisë. 
Yes the Bible is the VVord of God. 


“VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb 
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Krishtit është rivendosur 


Kishës së Jezu Krishtit 
the Church of Jesus Christ 


ditëve të mëvonshme 


Function: Asking about and expressing a state of being 


Context: Introduction about the Church 


ëNojo lezeti) e REA Tea LIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

Rindi is a strong believer of the Catholic Church. He also believes Share vvith your companion usetul scriptures to help Rindi under- 
that the Pope has the actual povver to guide the Church Christ stand the apostasy, the restoration of the Priesthood, and the Book 
established. You and your companion are street contacting. As of Mormon. 


he vvalks by you, Rindi hears you teaching somebody about the 
prophet Joseph Smith. Rindi hears the vvord prophet and he quickly 
comes to talk to you. Prepare a short message based on vvhat you 
knovv about Rindi. Use your board displays and other grammar 
principles that you may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Rindi and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about the mes- 
sage of the Restoration, and, as appropriate, testify, invite, and 
promise blessings. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 83 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


Comparison 


Mbretëria Terrestriale është më e ulët sesa Mbretëria Çelestiale. 
The Terrestrial Kingdom is lovver than The Celestial Kingdom. 2 
Mbretëria Çelestiale është më e lartë sesa Mbretëria Çelestiale 

The Celestial Kingdom is higher than The Celestial Kingdom 
Mbretëria Terrestriale është më e ulët se Mbretëria Terrestriale 
The Terrestrial Kingdom is lovver than The Terrestrial Kingdom 
Mbretëria Telestiale ka më shumë lavdi Mbretëria Telestiale 

The Telestial Kingdom has more glory The Telestial Kingdom 
Parajsa është më e mirë parajsa 

Paradise is better paradise 

Burgu është më i keqJe keqe burgu 

Prison is vvorse prison 


A është parajsa më e mirë se burgu”2 
Is paradise better than prison2 

Po, parajsa është më e mirë se burgu. 
Yes, paradise is better than prison. 


“VVvhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 


Function: Asking and ansvvering questions of constrasting attitudes, emotions, and feelings 


84 Language Guide Albanian (2015 Context: Teaching about life after death 


ëNojo) lezeti to) a RA Tea LIVZIAY2 


Scenario 

On a beautiful Sabbath day you are assigned to teach the primary 
children about the three different kingdoms of glory. Teach them 

to distinguish the difference betvyveen the three and also explain to 
them vvhat the qualifications for each kingdom are. Use your board 
displays and other grammar principles you knovy to teach the 
lesson. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of a primary 
and the other vvill teach. Teach about the three 

different levels of glory and vvho vvill go there. Also, bear your testi- 
mony and close it vvith a prayer. 


2. Re-practice: Syvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening 
Productive Skill: Speaking 


Additional Scenario(s) 

Discuss vvith your companion vvhat a good vvay is to teach children 
about the three different degrees of glory. Share scriptures vvith 
each other and practice vvays they can be taught to children. 
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Ablative Prepositions 


A” 
(Question) 
Kur” 
Vyhen 

Si” 

Hovv 

Po, 

Yes, 

Jo, 

No, 


Ne 

VVe 

Ne 

VVe 

Ne të gjithë 
VVe all 


mund të shpetohemi nëpërmjet Krishtit. 

can be saved through Christ. 2 
mësojmë nëpërmjet Masculine Ablative Endings 
uve teach through Zot-ilitlëvelëve 

do të ringjallemi rreth God 

vvill be resurrected about ungji-llilllitvelve 

jetonim me Perëndinë mbas the gospel 

lived vvith God after shkrim-ilitteveleve 

shkojmë në botën e shpirtrave përpara the vvritings (scriptures) 

go to the Spirit VVorla before Krisht-ilit 

mund të shpetohemi Christ 

can be saved pagëzim-ilitleveleve 

duhet të pendohemi baptism 

must repent 


Feminine Ablative Endings 
jet-elëslavelave 
life 
vdekj-ejelesleveleve 
death 
lindj-ejelesleveleve 
birth 


A jetonim ne të gjithë me Perëndinë para lindjes” 
Dia vve all live vvith God before birth2 

Po, ne të gjithë jetonim me Perëndinë para lindjes. 
Yes, vve all lived vvith God before birth. 


“VVhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching the Plan of Salvation 


ëNojo I Jezetio) a RA Tea KIVZIAY2 


Scenario 

You are street contacting and you start talking to Artan. In the con- 
versation Artan tells you that his father just passed avvay. He also 
asks you, vvhat happens vvhen vve die2 Teach a short lesson about 
vvhere vve go after death, vvhy are vve on earth, and the pre-earth 
life. Use your board displays and other grammar principles that you 
may knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Artan and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about the Plan of 
Salvation, and, as appropriate, testify, invite, and promise bless- 
ings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening 
Productive Skill: Speaking 


Additional Scenario(s) 

Discuss vvith your companion vyhat scriptures could be used from 
the Book of Mormon to help Artan vvith his concern and hovy vvould 
you introduce the Book of Mormon to him. 
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MOSS 


Jozef Smithi e mori thirrjen për të qenë një profet. 
Joseph Smith (Clitic) received the calling to be a prophet. pa) 
“A Jozef Smithi kishte dëshirë për të rivëndosur” 
(Question) Joseph Smith had desire to restore 
“Po, Djali kishte mundësinë për të mësuar” 
Yes, The boy had the opportunity to learniteach 
“Jo, Ai mori thirrjen për të qenë një profet” 
No He received the calling to be a prophet 
“Pse Moisiu kishte një punë për të bërë” 
py Moses had a vvork to do 
Abrahami për ta gjetur të vërtetën” 
Abraham to find the truth 
Adami për ti ndihmuar njerëzit” 
Adam to help the people 
Presidenti Monson 
President Monson 


A kishte Jozef Smithi një punë për të bërë2 
Did Joseph Smith have a vvork to do2 

Po, Jozefi kishte një punë për të bërë. 

Yes, Joseph had a vvork to do. 


A kishte Moisiu dëshirë për ti ndihmuar njerëzit2 
Did Moses have desire to help the people2 

Po, Moisiu kishte dëshirë për ti ndihmuar njerëzit. 
Yes, Moses had desire to help the people. 


“Për të changes to për ta vvhen connectea vvith a definite, singular, accusative noun. 


“Për të changes to për ti vvhen connected vvith a definite, plural, accusative noun. 
“VVhen changing a statement into a question, the subject follovys the verb. 
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Function: Asking about and describing actions and events 
Context: Teaching about living prophets 


ëNojo lezeti) a RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

Rindi is a strong believer in the Catholic Church. He believes that Share vvith your companion usetul scriptures to help Rindi under- 
the Pope has the povver to guide the church that Christ established. stand the need for living prophets. 

You and your companion are street contacting. As he vvalks by 

you, Rindi hears you teaching somebody about the prophet Joseph 

Smith. He hears the vvord “prophet” and he quickly comes to talk to 

you. Prepare a short message to explain the role of prophets. Use 

your board displays and other grammar principles to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Rindi and 
the other vvill fill the role of the missionary. Teach about the mes- 
sage of the Restoration and living prophets, and, as appropriate, 
testify, invite, and promise blessings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 89 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


(Sea ejjitolarlis 


A” 

() 
Kush” 
Vyho 
Pse” 
VVhy 
Po, 
Yes, 
Jo, 

No, 


Bota u krijua 


kështu që ne mundtë bëheshim më shumë si Krishti. 


The vvorld vvas created so that uve could become more like Christ. 2 
Ne u dërguam në tokë vinim në tokë 

Ve vvere sent to earth come to earth 

Adami ra kështu që ne mund të mësonim 

Adam fell so that ve could leam 

Bota u krijua ne do të bëheshim më shumë si Krishti 
The vvorld vvas created uve vvould become more like Christ 

Kjo ndodhi merrnim një trup 

This happened receive a body 

Adami dhe Eva u dëbuan ndiqnim Krishtin 

Adam and Eve vvere cast out follovv Christ 


A u dërguam ne në tokë që të mund të mësonim2 
VVere vve sent to earth so vve could leam2 

Po, ne u derguam në tokë që të mund të mësonim. 
Yes, vve vvere sent to earth that vve could learn. 


“VVvhen changing a statement into a question, the subject follovvs the verb. 
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Function: Asking and ansyvvering questions of cause and effect 
Context: Teaching the Plan of Salvation 


ËN e) lezet io) a RA Tea LIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

You are street contacting and you start talking to Era. She has Discuss vvith your companion vvyhat scriptures could be used from 

questions about the purpose of life. the Book of Mormon to help Era understand the purpose of life. 
Also, help Era understand the role of Book of Mormon in teaching 

1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Era and us these important truths. 


the other vvill fill the role of the missionary. Teach Era a short lesson 
about the creation, Adam and Eve, and our purpose on earth. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i oi 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 


Adjectives 


Mbretëria 
The kingdom 
Mbretëria 
The kingdom 


Perëndia 
God 
Krishti 
Christ 
Ati 
The Father 
Plani 
The plan 
Ringjallja 
The resurrection 
Shlyerja 
The Atonement 
Jeta 
The life 


Telestiale 
Telestial 
Çelestiale 
Celestial 
Terrestriale 
Terrestrial 
Telestiale 
Telestial 


di përjetshëmi e përjetshme 


eternal 


është mbretëria më 

is the kingdom most 
është mbretëria më 

is the kingdom morejmost 


i pavdekshëmi e pavdekshme 


immortal 


i vdekshëml e vdekshme 


mortal 

ile amshuar 
everlasting 
qiellorle 
heavenly 
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A është Mbretëria Çelestiale mbretëria më e lartë2 
Is the Celestial Kingdom the highest kingdom2 

Po, Mbretëria Çelestiale është mbretëria më e lartë 
Yes, the Celestial Kingdom is the highest kingdom. 


e ulët. 

lovv. 2 
ile lartë 

high 

ile mesëm 

midale 

ile ulët 

lov 


sfiduesJe 

challenging 

shëlbues)Je 

redeeming 

i gjithëfuqishëmil e gjithëfuqishme 
omnipotent 

i mrekullueshëmi e mrekullueshme 
miraculous 

i mëshirshëmi e mëshirshme 
merrciful 


Function: Asking and ansvvering questions of contrasting attitudes, emotions, and feelings 


Context: Teaching the Plan of Salvation 


ëNojo I Jezetio) a RA Tea KIVZIAY2 


Scenario Additional Scenario(s) 

You are street contacting and you start talking to Artan. In the con- Discuss vvith your companion vyhat scriptures could be used from 
versation Artan tells you that his father just passed avvay. He also the Book of Mormon to help Artan vvith his concern and hovy vvould 
asks you, vvhat happens vyhen vve die2 Teach a short lesson about you introduce the Book of Mormon to him. 


vvhere vve go after death, vvhy are vve on earth, and pre-earth life. 
Use your board displays and other grammar principles that you may 
knovv to teach. 


1. Practice: In pairs, one missionary vvill take the role of Artan and 
the other fill the role of the missionary. Teach about Plan of Salva- 
tion and, as appropriate, testify, invite, and promise blessings. 


2. Re-practice: Svvitch roles and teaching companions and repeat 
the practice activity. 


Receptive Skill: Listening : i 93 
Productive Skill: Speaking Language Guide Albanian (2015 





dn moy1 oiljjal 
ualybiij ojlquall 
ssasdxa ojlualduys 
pionb oj(8ueuuus 
uappa7Aif oilbnys 
1vaq o1lues 
sshj ojjyjnd 
mbipyjimfasodxa oj iaalxu 
uaddpy ojlupopu 
ajiubifuo uani oj(zapu 
If o1USNQUI 
anouu oi(zinaj 
y2102 ojldeqy 
uasul oajsnj 
aponsiodfasu ues ojlpulq 
Aouub oj)sipzaq 
LNYNOSNOJ 
Aabup Jab ojluuauolguuaz 
ioffdys o1uuauozoll 
ANIJIOY 0 126 oj tlaVJab 
moq ojluuajnjiad 
1a1balfauada. ojuuayopuad 
yJM jpap oi ua JISVU 
02) ino UJom aq o1lvuaupoj 
lo) jam 196 orjula8ej 
Es 
D paifsiios aq ojlvuabeuarj 
pe papaau aq ojluuaynp 
c dn ayomfpubis ojluiavos 
Go) Aaqo ojluaapulq 
E urbjduro2 oj uuayoxgue 
E ANIXIHHAVJANISSVd 
O 


a9110u O11Ta19N 
yba1q o11IaAY1 
paomal oj lfajqiadys 
uan3 O2(IAYNI 
ajajduro2 oj IaAsy 
fa- 


you oi(sejoJl 

buojaq ojlsegjiad 
aanposijur ojjsabeled 
1dnisajul oj) sasdiapu 


svisi- 


Kap oa(feuj 
ynsurt ojjleys 
tung joni o1(fenië 
ujdsfiv21 oj(fed 
v- 


Joana(1ano9SIp 01 
YSIM OI 
ysijqojsa 0) 
jua290 0) 
liayymoys 01 
ulbjdxa 01 

xid ol 
puoisjAois 01 
juasaldal oj 
a2ojo1 

dojs oj 
j92101d 0) 
4UIYI OJ 
ystuif 01 
dolpjasoajaa 01 
mojjo 01 
a9unouub Oj 
ysbfjaas 01 
buls 0) 
pulura1f1aqulatual oj 
ssbd oj 

uIM O) 
MDbISfulbaq 01 
yuby1 01 
AfIsa1 01 
ysinbunisip oj 
puas oi 

4191 01 

urol o) 

an jfjjamp 01 
ysvolddo 01 
diys1oM 0) 


fO- 


fojnqz 
foan 
fojatuay1 
fosjay1 
fosall 
fogalduys 
fojjngola 
fospuab 
fosobejigd 
fojjeqjad 
fojepu 
fojquu 
fopuauu 
fojequul 
loysej 
fofaj 
foavufej 
10419 
fopuarj 
Iony 
loje 
Io 
ojiij 
Iolopuajej 
Iotuysap 
fojjep 

105 
fopasiq 
fogyseq 
foueq 
fojje 
fojnype 


sdibys saynio 91 avuysisapuIY 93 aljoj 
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(02) 
tër) 
— 
(ao) 
SO 
O 
— 
. 
pur) 
ao) 
DO) 
ar 
at 
e) 
O 
AD 
O 
— 





uluoipn3s 


aluoipnis 


UenIpPn3S 


loipnas 


puloipnis 


UOIpPNIS 





NUOIPNIS 


afoipnis 


venipnis 


sholpnijs 


iuoipnis 


UOIpPNIS 





uluoipnis 


uluOLUYIpU 


eloipnis 


ajUuOLUUIpU 


LeniIpnNIS 


uenuyIpu 


enoipnis 


loLUQIPU 


suuloipnis 


sufotuyipu 


Foipmas 


UOLIYIPU 





NUOLUYIPU 


alouuyipu 


ven UUQIpU 


aNotIYIpu 


iuOLIYIPU 


uOLIYIpU 





UIUOLUVIPU 


UJUOJJUS 


efouuuipu 


AJUOJUYS 


uren LUYIpu 


uenJUYS 


enouIUIpu 


IOYS 


suufouuqipu 


pulosjys 


fouuqipu 





MUOJUS 


alogus 


veEMYS 


ANOXUS 


IUOKUS 





UJIUONUYS 


uluoza8ed 


elo)jys 


ajuozased 


LuENXUYS 


uenzosed 


ENOJUS 


iozased 


euufosjys 


pulozased 


uoza8ed 





nuozased 


alozased 


jenzased 


anoza8ed 


luozased 


uozosed 





uuluoza8ed 


uluolJ 


eflozased 


aluoll 


uuenzased 


enozosed 


suloza8sed 


foza8ed 





NuOJ 


olojj 





LUIUOJJ 


uluolsap 


elojj 


ajuolsap 


uenisop 


iofsap 


pulolsap 





nuofsap 


alofsap 


jenfisop 


anolsap 


ruofsap 





uruofsap 


uluos90j 
uUuOSIQ 
LIluOSSQ 


ulUOSQUU 
NUOSZUI 
LUIUOSI LI 


UlUOXOJ 
uUuOXOJ 
LIIUOXOJ 


ulruojal 
uuojal 
uuluojal 


UulUOJJEY 
uuOJJEU 
LIIUOJIEY 


UIYSHJ 
NYSHI 
UJIYSHJ 


LJIYSI 





efofsop 


91Uosoqi 


ajUOSaUII 
alosauvu 
efosauu 


91UoXaj 


ajuojzal 


ajuoJley 
alojleu 
elojiey 


GJYSHI 


Pajiaduuj 


sdibys saynis 93 atuysopsoulog 923 aljoj 


urenfsap 


uensaq 
jensaq 
uuensaq 


uenSaUU 
jensalu 
LuenNSQUUI 


uenxaj 
venxaj 
urenxaj 


uenJiey 
veniley 
LIENIJEY 





enolsap 


iosaq 
anosaq 
enosaq 


IOSQUJ 
ANOSHUI 
eNOSQUJ 


ioxaj 
anoxaj 
enoxaj 


1o1eY 
anoJletj 
enoleY 


suulofsap 


pulosaq 
iuosaq 
auulosaqi 


pulosauu 
IUOSHUJ 
puulosauu 


puloxaj 
iuoxaj 
auuloxaj 


pulojal 
iuojal 
puufozal 


puloiey 
iuOJJEY 
suulojieu 


puel 
iual 
iuuaf 





uoJley 
uoJley 
foluey 


S1YSe 
da 
uel 


juasald 


aloipnisfysoipnis a10p :574 
fluoipnis joipnis :3 
ApNIPNIS UIDY “dd 

Apnis o1 - foipnijs 
alouyipufysouyIpu 21 0P “SH 
HuoUlIyIPU jolIYIPU -) 
ApNUIYIPU LUON “dd 

djay 03 - fouuyipu 
aloyysIysoxys 22 0P “SI4 
HUOXNYS jOXYS -) 
AONJYS LIDY “dd 

08 0) - foyuys 
alozabodrysozabod a1 op :S74 
jiuozabod jozabod :9 
Apnzabod tuby :dd 

azijdeq 01) - fozased 
aAlofuysoil 210p :sH 
iluo jod :9 
ApMIJUDY “dd 

SHAul 0) - fo 
alolbapjuysolbap 210p :S74 
iluofbap jolbap :9 
abnibap tuby :dd 

sesyfualsij 0) - fofsap 
alosaqjysosaq 210p “SH 
jiuosaq josaq :9 
ApNSAQ LUDY :dd 

ahaljaq 0) - fosaq 
alosaufysosaul 21 op “SI 
jiuosaua josaua :9 
APNSAUU LUDY :dd 

uledj7y2e21 01 - fosgul 
aloxajfysoxal 21 0p “574 
jiuoxaj joxal :9 
ApNXAJ LUDY “dd 

peai 01 - foxaj 
alojalfysorala1t op :S74 
jiuojal jojal :9 
AbNJAl LUDY “dd 

ani) 03 - fojal 
alosioyjysolaoy 21 0P “574 
jIUOJADY jOJIOY :9 
APNIADY UJON “dd 

19840) 01 - fojley 
2194 YSIN 210P “SJ4 
HUNDA “2 
ANSDA LUDY :dd 

aheuy 01 - Lue 
21alfysal 21 0p :S74 
pu jt :9 
auab by :dd 

aq 0) - uuef 
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uluabuysn 
nuabysn 
Luruabuysn 


sjuabuysn 
afabuysn 
efobysn 


uaAbuysn 
jaAbuysn 
uuiaAbuysn 


nabuysn 
anabuysn 
enobuysn 


pufabysn 
iuabuysn 
sulabuysn 


alabysnfysabysn a10p :S74 
jiuabysn jabysn :9 
Jafbysn uuby :dd 
paaj 01 - fabysn 
alayuadysjysayi12dys 24 0p “SI 
iluayuodys jayHodys :9 
sOAYHIdYS LUDN “dd 
apojdxafjsinq 01 - fayjadys 
aloluabjysaluab 21 op :SA4 
jtualuab jaluab :9 
Jahluab uuboy :dd 
alj 01 - fofua3 
alaqjaysjysaqjays 24 0p “SJ4 
Huaqjays jaqjays :9 
1aKqjays UdY :dd 
uaapaljanasal 01 - faqjays 
alaguarysjysaquarys 21 op :S4 
HUOQUANYS jIQUANYS I 
sAAQULINYS LIDY “dd 
a8ueuaxa 0) - faquianys 
alasinxjysasiny 21 0p “SH 
jiuasiny jasiny :2 
JOASIMI LUDY “dd 
(Aouotu) anes 01 - fasany 
al99194 14599194 21 OP -SHj 
HUIII4 (99194 :9 
1IKI12Y LUDY “dd 
osuepjduuani oj - (09134 
alaqiaysfysaqiays 21 0p “SH 
Huaqiays jaqiays -3 
JOAQIOYS LUDY “dd 
anas 01 - faqiays 
aloypjodjysaypylad 23 op :s74 
iluaypjsad jaypod :9 
saAyDJsad LUDY “dd 
sjejsue1 01 - faypjaad 
alobjadjysabjad 21 op -SH 
jtuabjad jabjad :9 
Jahbjad uuoy “dd 
aseajd 01 - fabjad 
alaipufysaipu 21 0p -SHj 
iluaipu jalpu :9 








uluaQH9dUYS 
NUIYMIdYS 
LUlUOQHIdUYS 


SjuaQHaduyS 
afayiaduys 
efay19duys 


uaAy119duys 
19AYHIdUYS 
LISAQHIduyS 


NJIYHAdYS 
ahay 1aduys 
eNoyHIdYS 


puleyHadus 
IUOQIIdYS 
sula aduys 


UJIYHAdYS 
UJIYHIdYS 
feyHadys 


urualuas 
uualuas 
uurualuas 


ajualuas pulalua8 
1o4Alua8 


puulaluas 


ujuaqi2US 
vuaqi US 
uuAQJ2YS 


sjuaq2US 
afaqjeus 
efaqj2ys 


uaAqjays 
18AQISUS 
LuSAQqJ US 


naqjaus pulaqisus 
luaqj2ys 


puulaqjaus 


UOQJSUS 
anaqi2us uaqi2ys 
ENOQISUS faqjaus 
uluaquuarjys J atuaquuarjys 
efaquloxys 


efoquoxys 


UDAQUIIJUS 
1SAQUIOYUS 
LISAQLIDNUYS 


naqulajys  pulaquagus 
luAQUUOHYS 


puulaqLuaJys 


uAqLUANYS 


NUAQUUOHUS ONOQUJOHUS UAQUISHUS 


Ur UAQULOHJYS ENOQUIOHUS Faquuajys 


ulUISIN4 S1UISIMI 
alasiny 
efasany 


UJASINJ 
19ASINMJ 
LISASIMJ 


nasim 
ahasi mj 
enasimj 


sulasinj 
IUASIMI 
suulasimi 


UASIMJ 
NUASIMI UaSIMJ 
LlUASIMI 
UlUJIJON S1U29194 
ala2194 


efo2194 


uUaAo12 
1949194 
LIDAIJON 


nd9194 puleo194 
IUDIJON 


euule2194 


UAIJON 


NUDIJON aNd9194 UJIJON 


LU I9194 EACRHEN 
uluaQJIYS S1uaqQISUS 
afaqpus 
efaqious 


uaAQqaUS 
1SAq US 
LISAQISYS 


nNAqaYS pulaq1ays 
IUOQISUS 


pufaqiays 


UAQSUS 


MNUAQISUS anaq aus UAQSUS 


UIUIQISUS eNaq9US faqious 
uluay pji9d 
uuaypad 


LulUoYPJI2d 


jua pji9d 
afeypjupd 
efoypod 


uaAyDjiad 
194 yDj1pd 
LIaAyDJiI9d 


naypjiad 
anaypjiad 
enoypji9d 


puleypiad 
iuaypj19d 
sulfaypjjad 


uayDjiad 
uayDpjiad 
foypjiad 


uluabjad 
nuabjad 
uluabjad 


sjuabjad 
afabjad 
efobjad 


uaAbjad pufabjad 
iuoabjad 


suufabjad 


anobjad 
ulaAbjad enobjad 


ajuaipu puaipu pulaipu 
analpu iuaipu 


enaipu suufaipu 


nuaIpu ajaipu 


Luluaipu aulaipu a1alpu uloY “dd 
jaaj 01 - faipu 
alalbjysalb 1 0p :S74 
fiuatb jalb :2 
Anjalb LuDY :dd 


pulj 01 - fofs 


Verb Conjugation Charts 


ajuljq 
uujq 
uru 


nuojdn 


sjuojdn 


uenjdny 
jenjdmj 


anojdmi 


sulojdn 
iuojdnm 





Luluojdn 


urenjdnm 


enojdnmy 


suulojdn: 


alojqfysaja 240p “sd 
iuia jq :9 
asajq uby “dd 

Anq 01 - fajq 


alojdnyfysordny 21 0p :S74 


jiuojdny jojdny :9 
AoNIdNY LUDY “dd 
puejsiopun 0) - fojdny 
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02) 
i 
(qe) 
i 
O 
ps 
Q 
ur) 
ee) 
DO) 
I 
— 
9) 
O 
Ke) 
O 
— 





ulUlIBU S1UlI8U 


suli8u 


psulligu 


albufysubu 21 op “sr 





NULISU ahigu 


SHIBU 


IUMBU 


jiunbu jiubu :9 





LUIULISU efusu 


uluenje8 aluenje8 


SLULISU 


suulligu 


pulenje8 


A411bu LIDY “dd 
azaaj 0) - fludu 
aloniobjysonivb 2) op :974 





vuenjes alenje8 


luenje8 


jiuvnio6 jlonio6 :9 





uuluenje8 efenje8 


uluen.J sjueni 


ugileni 


suulenjes 


puleni 


ApNIOB LUDY :dd 
4009 0) - fenje3 
alonifysoni 21 op :974 





vueni aleni 


realena 


iuenj 


jiuvna jlona :2 





uulueni efeni 


uruepuladys ( sjuepuladuys 


Luajleni 


psuepuladuys 


nepuladys 


sulen. 


pulepuladuys 


AnalonA LJDY “dd 
amasaldjipiens oj - feni 


uepuladuys alopuladysfysopuladys a1 op “574 





nuepuladys j afepuladuys 


pjepuladuys 


anepuladuys 


ruepuladuys 


uepuladuys jiuvpuladys jlopuladys :9 





uruepulodys j efepuladuys 


uluenë SjJUENMË 


aulepuladys 


ugilenë 


enepuladuys 


aulepuladuys 


pulenë 


fepuladus a1opuladys LUDY :dd 
son eISPaPINIp 01 - fepuladys 


alonafysona 21 op :S 





vuenë alenë 


1o1ena 


iuena 


jiuvna jlona :9 





Luluena efenë 


ujuen INYS alueniNYS 


Luailenë 


uen DJYS 


OJ NYS 


puulena 


sulen djys 


ANIloNA LUDY “dd 
Jojjns 01 - fena 


uendDJYS alonsyysjysonsyyS 23 OP :S74 





NUENDJYS alensjys 


VEN JUS 


ANOJNUS 


iuenJAYS 


UENINYS jruonsyys jlondyYS :9 





uU ENJJYS elen1gus 


uluenb 


uren DJYS 


ugilenb 


eNOJNUYS 


sulen njys 


psulenb 


fen ys AONJJYS UION “dd 
SHAM 01 - fen YyS 


alonbjysonb a1op :S74 





nuenb 


Jailenb 


ruenb 


jiuvnb jlonb :9 





uuruenb 


uuajlenb 


suulenb 


anilonb uaoy :dd 
(ouueu e) jjeo 03 - fenb 


alobjysoh a1 op :S74 





jiuob jlob :9 





urluen8ed aluensed 


uensed 


pulensed 


a1ob uby :dd 
Ki 0)- feb 


uenged alonbodjysonbod 21 op :974 





nuenged alensed 


jensed 


ruenged 


uensed jiuvnbod jlonbod :9 





Luruensed efensed 


uruel8u ajuelsu 


ulensed 


puel8u 


auulensed 


pulelsu 


fensed Aonbod by :dd 
Ked 0) - fenSed 


alolbufysoibu 23 op “SI 





nuel8u 
urruefsu 


uluepu 


alelsu 
efelsu 


sjuepu 


SluEeqjUJ 


ujueq uu 


nuequl 
LUIUEQJUJ 


ajuenj 


nuenj 


uuenj 


ajefsu 
pulel8u 


ugilequu 
Jeifequ 
Luipjfeq ul 


ugylenj 
raalenj 
urailenj 


enelsu 


ruefsu 
puulef8u 


jiuvilbu jlobu :9 
a1vIbu uloy :dd 
ay) joo) 01 - fefsu 
alopufysopu 21 op -SHj 
iluopu jlopu :9 
a1opu UlON dd 
njdsyaleys 01 - fepu 
aloqufysoqul al op :S74 
jluoqul jfoqua :9 
AnIloquu LUOY “dd 
pjoyidasy 01 - fequu 
alonjfysoni 21 op “SHA 
iluonj jfonj :9 
analonj ox :dd 
Kejd 01 - fenj 
alojjysoj 210p :SH 
ituoi jfoj :9 
210j UIDX :dd 
ysem 01 - fej 
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Verb Conjugation Charts 


ulusejysiad 


ajsejysiad 


ugjejysi2d 


nejysiad 


uIsej1ysi9d 


vejysaod 


as P1ySI2dJySASOIYSIad 210P :S74 





nusejysiad 


afsejysiad 


1ezejySJod 


sjejysi9d 


iusejysiad 


vejysaod 


jiujo1ySIad j101YSIId :9 





Lurusejuysiad 


ulusipo8 


efsejysi9d 


a)sipo8 


LupjejySJad 


uaHpos 


ejejysiad 


LuIsejysI9d 


uisepos 


sejysiad 


ANIDIYySIAd LUDY “dd 
iojjefadepe o1 - sejysiad 
asopobjrysasopob 210p :S74 





NUSIpo3 


alsipos 


1auipos 


iusipo8 


fruupob jupob :9 





LulUSIPOS 


ulUSHJSUI 


efsipos 


SIS HISU1 


LusHpoO3 


UQUJJOI 


BUJOYI 


uusepo8 


ulse 19U1 


191194) 


ANJpoOb UIDY :dd 
NYJEXLIS 0) - sepo8 
250112 Y VV YSISO11IY1 21 OP “SJ4 





HUSHJAYI 


alsuloy2 


1911191 


SHUSYI 


iuSHJOI 


1911941 


FUJMYI jAMYI “2 





UIUSHISUI 


UIUSH 


efsioY1 


aisijj 


NESE 


ejLoY) 


use JO YI 


uisejj 


SELISUI 


ANJAIYI LADY “dd 
uolULUNSfjje2 0) - SEJISUI 


asojjfysesoij 21 op :S74 





nusH 


ofsjj 


IUSIJ 


iusuf jjof :2 





UJIUSHJ 


ulUSHAQ 
NUSHAQ 
uulushaq 


uluAJUYS 
NUAIYS 
LUTUAJUYS 


ululale 
ULJE 
UNIULAE 


ululysjI9d 
NUIYySHI2d 
uru ySHI9d 


UIUMIUS 
HUMJYS 
UNULIYS 


UIUJUSJ 
MUIYSJ 
UU YSJ 





efsj 


S)s aq 
alsiaq 
efshaq 


SJUAIYS 


jue 
ahuue 
ele 


sjulysHi9d 
shusjiad 
efysjaad 


SJUMJIUYS 
Slajys 
efla3ys 


AJUIUSJ 


uaNMAQ 


1941 Laq 
LIQHMAQ 


uUoyPJa 


1eypo 
tuaypJa 


UDNJE 
121118 
UMIHIE 


sulysji2d 
SHUSJISd 
sullysHad 


QULIUS 
SUUS 
PUIMJYS 


QUlYSJ 
SuUSJ 
pullySJ 





FEVETE 
aH19q 
egaq 


Je 
ale 
ene 


niysji9d 
anlysji9d 
enuysji9d 


NMJJYS 
SNJIYS 
ENIJJUS 


MIYSJ 
ANUS) 
eNUS) 


ulsejj 


ulse aq 
iush2q 
uuise11aq 


pulle 
ULJE 
puullite 


puliysjiad 
iulysja2d 
sullysjiad 


pullzyS 
IULJYS 
Suulijys 


pullysj 


IUIYSJ 
puallysj 


1919q 
1919q 
se1aq 


ulysjiad 
ulysjiad 
nysHed 


UMJUYS 
UMJUYS 


AnjofJ ulbY :dd 
yeads 0) - sejj 
250 MAGJYSISOHAQ 21 0P “SI 
HUNMIQ jUMIQ :9 
ANI MAQ UIDY -dd 
jja4 03 - seMaQq 
AMYSYSMUYS 21 0P “SHA 
iuKys jMYS I 
a4MIYS LUDY “dd 
4jo Indjysnd 01 - fAzys 
alhyfyshy 240p “SI 
iluky jaAy :9 
S4ky UbY “dd 
Jojua 01 - Ay 
alkajfyshij a10p “74 
ufaf jikaj :9 
a.AaJ uby :dd 
Mojq 03 - (Aaj 
alaqjysaq 210p “sr 
iluaq jlaq :9 
219q UIDY :dd 
ojevujop oi - feq 
Sl1IMysI 21 0P “SH 
fiuola jofa :2 
ANYPAD LUDY 'dd 
aulo2 01)- fla 
aliofysiaao 21 0p :974 
JIULAD jUAID :D 
ANJIMAO UION “dd 
ahalyde(anile oj - fe 
ahysheadrysiyshead 21 op “974 
iruryshod jiysHod :9 
Ss1yshHad uoy “dd 
apnpoui oi - fiysjaad 
21MYSYSHMYS 22 OP “SH 
HUMIYS JUIYS -9 
SMS UIDY :dd 
VIJA 11SpeSIdS 01 - IMIYS 
shyshpysiysj al op :S74 
HUYSJHUYSJ “9 
asysJ ON “dd 
ase 19 Jadimjdaams 01 - flysj 
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UlUSIAUS 


BISHQUS 


USNISUS 


MM9ys 


UISHBYS 


MBYS  ASSYSYSASHAYS 21 0P “SH 





MUSHQUS 


sishays 


19119YS 


OHIRUS 


iuSHRYS 


NJOYS HUNIOYS (INOYS -D 





LuUSHSUS 


ulusi9S19d 


efsnaus 


a15119s12d 


LISHISUS 


uUaIIIS1I2d 


em2YS 


nuasiad 


LUISIAUS 


uIsiJoSs2d 


SIHSYS ANINAYS LION “dd 
jiO4S 03 — SHSYS 


MIaSIad  asuassadrySsasHAS ad 210p “SH 





NUSHASISd 


LulusiaSsIad 


UIUSIZIS UU 


NUSIZIS UU 


afsiasiad 


efsiiosiad 


A1SIZIALU 
alsiziaul 


1eHosad 


LUA1JISI2d 


UAJZIZUU 
19NZISUI 


a119519d 


ejas19d 


NIZIZUJ 
aHZISUI 


iusiasiad 


LuIsHaSiad 


UISIZIS LU 


IUSIZIS LU 


YJasiad jiuuossod julosiod :9 

sHasi9d ANILAISIId UIDY “dd 
jesdal 0) — suasiad 

YZIGUU ASIZII UU JYSINZIIVI 21 OP :SJ4 


NZIQUI jIUJIZIOUI JUZISUI “I 





LUTUSIZIZ UU 


ulusije819d 


efsiziouu 


a1sijes19d 


LUIQHZISUU 


uanjesiad 


elZIOUU 


njesi9d 


LUISIZIS LU 


uIsije819d 


SIZISUI ANJIZIOUI UIDY “dd 
a1oq(1asdn 01 — SIZJaLU 


shesiad ashnobladrysaioblad a10p :574 





nusijes19d 


uulusrjes19d 


uluSI U 


afsije819d 


efsqesiad 


Jenje8iad 


uanjes19d 


ajesiad 
eujes19d 


iusije89d 


LuIse819d 


sijesiad iujnpbiad jinobiad :9 
sijesJad ANINPBJad UJDY “dd 


aledald 0) — shesiad 


asiufysasiu 21 0p “SH 





uUSsIU 


jlusiu jstu 2 





LUIUSIU 


ulUSOPUAALA 


SISOPUONIA 


uaSOPUAAIA 


ISOpuaNIJ 


UISOPUSNII 


ANSIU LUDY “dd 
MEISJUISaq 01 — SiU 


SOPUSËII asopuan 1Jysasopuani1 22 0P “974 





NUSOPUSËIN 


alsopuaalli 


1asOpUSNl 


SSOpUSËIJ 


IUSOPUSAII 


SOpUSËII jiusopuania jsopuanii :9 





LIUSOPUANIJ 


UIUSOPUJË 


efsopuanll 


SISOpUJË 


LUASOPUAALA 


UASOPUSË 


esopuonll 


ISOpusë 


LUISOPUSALA 


UISOPUSË 


SOPpUSAII ANSOPUANII LIDY “dd 
2101591 O) — SOPUANIA 


SOpuaN  asopuanfysasopuan a10p :S74 





MUSOPUJË 


UIIUSOPUSË 


UIUSHQZ 


alsopuaa 


efsopuaa 


SISIQZ 


19SOPUJË 


LIISOPUSË 


UQUAQZ 


9SOopusë 


esopuaë 


NUQZ 


IUSOPUSË 


LIISOPUSË 


UISHAQZ 


sopuaë jlusopuan jsopuan :9 
sopuaë ANSOPUAN UIDY “dd 
adejdjapioap oj - sopuaa 


asa1qzjysasalqz 21 0p SH 





HUSHQZ 


alsiiqz 


19HAQZ 


SMIQZ 


IUSIJQZ 


KUJAQZ ILQZ “I 





UIUSHQZ 
UIUSIPË 
HUSIPA 


LUIUSIPA 


UIUSIUS 


elsiaqz 


SISIPA 


SISIYS 


UMUIHAQZ 


USHUS 


ENJQZ 


UJISOJO)Z 
uIsapA 
IUSIPA 


ulIsaPA 


UISOYS 


ANIAQZ UION “dd 
puaosap o1- sadqz 


asapMYSASaPË 21 Op :SJ4 
HIUSIPA jSIPA :9 


ANJAPË UIDY “dd 
aip 01 - sapa 


ASaYSIYSASAYS 21 0P “SJ4 





MUSIYS 


afsiys 


19HNUYS 


IUSIYS 


FUNYS JUYS “I 





UUIUSIUS 


urusaAd 


efsiys 


LIQHUS 


UJISOYS 


u1sa4d 


ANJIYS LION “dd 
jias 01- says 


asakdjysasakd a1op “sd 





nusaAd 


LulusaAd 


ulusiid 
uusiid 


efsaAd 


afsiad 


iusoAd 


LuIsa4Ad 


iusiad 


irujafd jjafd :9 
AnjafAd uuby :dd 
yse 01 - sa4d 
asaldiysasa1d 21 op “97 
jiuuad juad :9 





uulusi id 


ulusiid 


efsiid 


a1siad 


LuIsa1d 


ulIsaJd 


a1a1d uloy :dd 
1n9 0O)- sald 


asaldjiysasald a1 op “974 





uusiad 


LuluSI Id 


uluSIbYSAJJ 


afsiad 


a1sibysal 


ualbuysall 


MbYSOJI 


iusiid 


ursebuysal 





jruuad juad :9 
ANJA LUDY “dd 
19dxafilem 01 - saad 


1obysall asobYySALIJYSASOhYSA11 21 OP “SFj 





uusibysal 


alsibuysala 


19 HbYSOJA 


aubuysall 


iusibysal 





LJIUSIDYSIAJ 


efsibysa.. 


LJIHbYSAJI 


elbuysall 


LuIsebYSAJA 


Jo buysell jrUNDbYSA jDYSAJ :I 
sebysall ANNDYSAJ LUOY 'dd 
dijs 01 - sebysal 
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UJUJJA SJU ualuapu 





NUL Oli eluapu 





UJTUIJJ ela vigluapu 





uUa1SUSUY 





1818U SY 





LUS1SUSY 


UIUMIBU Suli Su UANISU 
NUNBU ahisu 18 HA8U 


SUaSU 
iul8u 





UNUNSU eflusu UIINASU 


ILUI18U 





uaysap 
1eysap 





uaysaP 














uru ejullj 





HU aj 





LJTUJJ ef 


UJUSIAA SISIJ UDNJJ 
NUSHA 1911 


UISIJA 


IUSIJA 





LUIUSIA LULAJ 


UIUSIIS 915118 UISHS 


LUIS A 


UISHI8 





NUSIIS als 195118 


Iusi8 





LUSH S elsis UUASIIS 








UJISIA8 


24217 ysal 210p “SH 
iu idol :9 
suaj Udx :dd 
(Suiyjavuos) sea) 01— 1 
ANA JYSIA 21 Op 
UL JIM 
anluapu UlbY :dd 
Kejs oj— Ma 
andjysid 210p “sr 
fruid jid “9 
211d UiDY “dd 
4ulap oj —1d 
aloyjysoy 210p “SI 
iuoy joy 
auaabu ulby :dd 
jes o1—ey 
alasbufysibu 21 0p SH 
jturabu jibu :9 
ANJADU LUDY :dd 
YI 01 — a48U 
PAYUYSONI 210P “SHI 
HUAN 9 
ANI LIDY “dd 
aneaj 0)— DI 
2991YS299 21 0P “SHI 
jiuda jda :2 
ANJA LIDY dd 
yjem 01 1 
elopfysonp a10p “SH 
iluop jlonp :9 
ANYySOP LUDY :dd 
anojfjuem 01 — enp 
alpjysip 210p “SH 
iuip jip -9 
ANJIP UIDY :dd 
(Sulyjauuos) MoUy O1—1p 
glanfysan 21 op “SH 
byanNuU :9 
ANJIDA LUDY :dd 
o8 01— 333 
2salajysalq 220p “SI 
ilulq jaalq :9 
2Ug1 UIDY “dd 
lej 01 - a1q 
alel ysall 210p “SA 
iunfiut “2 
Anja LD “dd 
doajs 01—a1lj 
2514 JYSASIM 210P “SH 
HIUJIAA jU “I 


ANJA UIDY “dd 
MOJS O) — SHA 


as1bysasid 23 OP “SI 
jiusD jSD :9 


ANSIAD UJDY :dd 
diufe21 0) — su3) 
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urubid 





mubid 





uurubid 


urubipu 


ubjalpu 





nubipu 


iubipu 





uurubipu 


UIUJAS UU 


SHIU 


UIbjalpu 


ule LU 





UNUJIDUI 


shau 


IUAJOUU 





LUTUJJDUU 


UIUPUlJ 


ehilovu 


ajpulj 


Ugpull 


LULAEUU 


UIpull 





nupurtj 


alpulj 


1o pull 


iupulj 





unUuPUtJ 


uruquunuy 


efpulj 


aiquunuy 


Uopull 


uaquuny 


UlIPutJ 


uiquuny 





nuquuny 


alquuny 


JaquUNY 


iuquuny 





uuluquuny 


efquuny 


tuaquuny 


ulquuny 








uluUPIY 


23ypiY 


uaypoy 


uiypay 





vuQPIY 


afypiy 


1eypoy 


iuypiy 





uruypiy 


urudaf 


efypiy 


tuaypov 


eup 


unypay 





nudal 


sup 





uarudal 


suyseup 








UIUDJIJ 





NUH 
LUI 


ulujej 
YUJeJ 
uuujej 


UIUJIP 
uuJIp 
uru 





axaldjysarald 210p :SHj 
jtubid jbid :9 
anyald uuoy :dd 
sgeq 03 — gald 
axalpufysayalpu 21 op “SH 
jiubipu jbipu :9 
anyalpu LuoY :dd 
Moljoj 01 — yalpu 
AP JYSAsIDUI 22 0P “SA 
HIUMOUI jALOUU I 
a410UI LUDY “dd 
se1lani99911198 O) — JJEUU 
spullfysapull 91 0p “SH 
Hupull ipull -9 
ANpuIJ UUDY :dd 
ojij ani8uJoq aq 03 — pulj 
aqunyjysaquny 21 op :S74 
fuquny jqulny -9 
ANqUINY UUDY “dd 
asoj 01 — quuny 
abayfysabiy 21 0p “SI 
jiubiy jbiy :9 
ANbay LUDNY :dd 
ahoulual 0) —bay 
aypayjysaypay 210p “S74 
HuypIy jypIY -2 
ANypay UD -dd 
MOJUJ 01 — Ypay 
sdolfysadol 23 op “974 
inudaf jdaf :9 
suoyp UDY -dd 
ani8 0) — defi 
adoyjysadoy 21 op “SH 
iludoy jdoy :9 
Andy UulbDY “dd 
uado oj — deuy 
oNJYSHNIË 21 0N “SH 
Kufi 
ANY UN “dd 
HO UJNI OL— AI 
aloffysatoj 22 op “4 
iujof jjof 9 
Anjof DY “dd 
anisJoj 0) —jej 
sloprysalop 21 op “SH 
Aulip jjip :9 
alop Uby -dd 
nxafino o8 0)—jep 
212 YSAN 21 OP “SJ 
MUJA jJoN :9 
2UAN UNION :dd 
iasfadejd oj —9N 
219ZzIYSaz 21 0P “SH 
iulz j19Z 9 
auaz UIDY -dd 
yoje2 01-92 
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ujuUPII oJupil upupil uluPII supi Jyseypil 24 0p “SA 
vull) sTupij 12UpI) iuuplj jiuypij jYPI “2 
uUUPII efupil NEXT up ANYPIJ LIDY “dd 
an fj22uuo2 01 — Ypij 
uruypijqur TJ arypriqu ugupojqu J 1upojquu urypajquu vpajqur  aypajqusfysaupajqur aa op “SI 
uUPIJQUI alypijqur  daypojqu ) aypojqu  1uypijqu ypajqul fruypijqu jypijqur 59 
uru yPIQUJ elypijqu  ueypojqu J eypojqu  uypajqu ypajqul ANypajqua LIDY “dd 
1oyje8 0) — Ypajqul 
uluysab aysabjysaysab 210p :574 
Muysab “ aayssbh J( aysab jtuysab jysab :9 
uuluySab “ Uayseh ( eysah Anysab LUDY “dd 
ysnej 0) — ysab 
UIUUSIA QJUSIA URUSIA UIYSOA aYsanJYSAYSAN 21 0P “574 
NUUYSIA “OARYsn  ( AYsIN MMUUYSI FIUYSIA jYSIA “2 
UJIUUYSIA “ Uuaysin (1 eysin Usa ANYSAN UUON “dd 








ssaipjuo jnd 01 — Ysan 
uluysiad a1ySId upysI id ulySsIAd aysdjysaysid 230p :574 
nuysid dlysud  deysud Jo aysud — tuysud fluysid jysud :9 
uuluysi ad efysiad “usaysud $( eysud 0 uysid ANySHA LIDY “dd 
geaaq 01 — Ysiad 
ujuOQI ojuOYI ey) aloyyysony1 21 0p “SH 
uuOYI “ser (aq 0 jtuoya jfonyl :9 
VETITË “ Sueq (1 pyseq auayl LIDY “dd 
Kes 0) — Ulay 
ainfysajn 220p SI 
ftujn jjn :2 
anjn UJDY “dd 
samoj o1—jn 
uluJopiad aHop.ad upiopiad Mop.iad uLop.gd asopladjysasoplad 21 op :574 
Nuloplad shopsad  asopiad J( azopsad — nuopad jiusopsad jioplad :9 
uuruopiad eiopsad ualopiad 1 esopiad  unopiad Ansop1ad LuDY “dd 
ash 0) — Jopiad 
UJUYIUS ogylyS uJYOUS 2yoySUSAYOVS 21 0P “SH 
MUYJUYS “aed (1 ad tuyiuys fluyIyS jYIYS “I 
Lul UYIUS “aued (0 aysed 0 uuoys aaod LubY “dd 
sas 0) — YouS 
uluyifu ayolufysayolu 21 op :s74 
nuyjfu “ Aayolu 1 ayolu fruyilu jyrlu :9 
uru qiTu “ uayolu ( eqyolu anyolu tuDY “dd 
(auoauuos) MoUdj 01 — Yofu 
UlUJJIS oylis uajjos urjals allalsfysajjals 22 0p “574 
nujjis “Aajos (ajo iujjis fus IS “I 
“uajjos (epos us ajjafs uuoy dd 
Suliq 0) — qjafs 
UUJJAQ UU syJAqu ugJJAqUI uJJJAq uu aidqufysajikqu 21 0p :s74 
VuJJAq uu  Agjitqur (1 ajëqu  1ujAqu frupAqur jyqur “9 
UL UJJAQ UU LLgJJAqUJ UL JAQ UU AnjjAqua uloY “dd 
asoj2 0) —jjAqua 
UIUJEN 210NPYSAJPA 21 0P “SAJ 
MUJEN STE jIUJDA jADA :9 


UJIUJEN “ Uasen (ten ANIDA LIDY “dd 
Buey O)— JEN 
uluad ajasdrysayard a10p :97- 
uuxa.d “ degaad — ( ayasd jiuyasd jyasd :9 
uurujad ANJA LUDY “dd 

yonoj 0) — gald 
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ulysafsiis19d fofsils19d ualsifs1ad n fsilsa9d n ual81(819d 1o1811819d 1albilB1adrysalbilbad 21 0p :574 
nysalsiissod 1 aysafsifs19d 1ofsifs19d n afsif819d n tuafsi(S19d usal81(819d jiunibif612d jnlonbiad :9 
uurysafsilsiod 1 euysafsifslod uualsifs19d n efsifsiod n nuafsifs819d uual81(819d AnNIbHBiad uaoi “dd 
JIMSUE 0) — Ulal311S19d 
UIYSOUSUDA foyaypI usAypI N sAypj n USYSYN 19YSYD 19YaYDIPYSAYAUDVI 21 0P “SJ4 
NYSOYSUP SYSSQSYND 1aAypI n aKoypjn IUOYSYD YSOYSUPI HunyaypN jnyaYN -D 
LilySIYAYDI eysayaypi LIaAyDI N enayDI n ILUSYAYDI LaYaYDI saAyDI UubI :dd 
uinj1 0) — LIaYaYPI 
ulysaVOZ98 foyoza8 uenzas n enzasn uay0Z98 layoza8  layozabjysayozab a10op “97 
NYSILOZI8 aysavyoza8 jenzas n ahoza8 n iuauoz98 ysaVoz98 jiunyozab jnyozab :9 
LUIYSIVOZI8 euysavoza8 vuenza8 n enozo8 n ILUIVOZI8 LuaVoz98 Aonzab uubi :dd 
a21ofal 01 — LuaV4oz23 
ulysobidiad fabidiad uabodiad n bodiad n uabidiad jabidiad jabidiadrysabidiad a1 op :S74 
uysabidiad aysabidigd jobodiad n sbodiad n ruabidiad uysobidigd jiunbidiad jnbidiad :9 
urysobidiad 1 eysobidigd uvuabodiad n ebodiad n uabidiad Luabidiad angaldiad tubi :dd 
(1401j9) A13 03 — Luabiduad 
ulysaynb foynb ugpilenbn yenbn 1aynbjysaynb a1op “97 
uysaynb sysaynb jajlenbn ajenbn jiunynb jnynb :9 
Lurysoynb eysoynb uuailenb n ejlenbn anjlonb uroi :dd 
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(oauueu) pajjeo aq 01 — vuaynb 
ulYSOQIpU foyipu pualpu n alpun uAQIpu 1ayipu 1ayipufysayipu 24 0p “SH 
NYSAYIpu sysauipu szalpun enalpu n iuayipu YySOYIpu ilunyipu jnyipu :9 
LIIYSSYIPU eysauyipu psuralpu n enalpu n iLiaYIpu LIaYIpu Jalpu tubi :dd 
(Aemauuos) jaaj 0) — LlayIpu 
uySoJNP foxnp upynp n uoxnp 1a4Np 12ynpjysajnp 210p :574 
uYSaJNP sysanp 1anp n iuojnp ysanp ilunynp jnynp :9 
LIIySHNP eysojnp uojnp n uodjnp LUdNp AMmInp ui “dd 
sesdde oj — Luagnp 
ulysavyoje) foayoye1 uemjejn emjejn uayoJje) jayojje) layoxbiyjysayojo1 210p :S7j 
UYSSYOJE) aysayoje) jenqjejn anojejn iuoqosje1 ysovyojjel ilunyoyo1 jnyogol :9 
LJIYSIQOJE1 eysayoje) uemje1n enoje)n iLuIVYOJE) UIIYOJJE) AMI LDI “dd 
199UU Oj — LuUaYOJJe) 
ulysainj faanj uajnjn uainj jaini 1ainjfysainj a10p :s74 
uysainj aysainj jainj n iuojnj ysajnj jtuninj jninj :2 
LuIySAINJ eysaini uainj n iuajnj ulaini ananj uroi :dd 
Aeld 0) — ulajni 
uySOQ9Q foyaq uay2q 1aYaq 1ayagjysayaq 210p “S74 
uySsaYaq sysayaq iuay2q ysoyaq ilunyaq jnyaq :9 
ulysay2q eqseqyaq pguaqn ) esqn  nuoyeq asaq uaoi “dd 
aul039Qq 0) — UlaVaq 
ulubiyeupn J. aibiyeupn uaboyeupn iboyeupn uiboyeupn boysupn  aypnfysabayaypn 210p :Sr 
vubiyaypn ) albiyeypn  jeboyeypn ) sboyeypn  1ubiyaypn bayauypn frubiyeypn jbiyaypn :9 
unubiyeypn J efbiyeyen  ueboqaypn j eboqeypn  unbayeypn J bayeupn inbayaypn by :dd 
aping 01 — bayaypn 
ulubiy191 ajbiy191 uaboul9) ibou9) ulbay91 baylayysabayl21 210p :S74 
nubiy29 albiyaar —  eboyiar ) sboyiar  1ubiular frubiysar jbIyJ21 “2 
urlubiyJ91 elbiysar —  uaboysar ( eboqiar  ulbayjal anbayla1 UuOY “dd 
jind 0) — bayl22 
ujuupifëz 91Ypilëz upupil8z uluypifëz aypilëzrysaypilëz 22 0p :S74 
uypif8z elypifëz  eypilëz ) aypilëz —  1uypifëz jruypitëz jypilëz :9 
uu ypI18Z elypifëz uaypifëz j  eqpiëz  unupifëz AnypIËZ DY “dd 
anjosad 01 — ypi18z 
uluuPI187 o1ypifaz upupolëz urypalëz aypalëziysauypalëz 21 op :S74 
nuypif8z elypifëz  eypolëz ) oupolëz  1uypifëz fruypilbz jypilëz :9 
uu yPI18Z elypifëz uupupolëz j eypofëz unupofëz anypalëz tuby “dd 
as00V3 0) — ypal8z 
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